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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2100/94
Uhenduse sordikaitse kohta
27. juuli 1994

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vittes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 235,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,’

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,’

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust®

ning arvestades, et:

taimesordid tekitavad kohaldatava tédstusomandi kaitse korraga seotud eriprobleeme;

taimesortidega seotud tédstusomandi kaitse kordasid ei ole Uhenduse tasandil Uhtlustatud ja seepérast

reguleerivad neid liikmesriikide digusaktid, mille sisu ei ole Uhtne;

sellistel asjaoludel on asjakohane luua riiklike kordade korvale Gihenduse kord, mis véimaldaks anda kogu

tihenduses kehtivaid Gigusi todstusomandile;

on asjakohane, et tihenduse kdnealuse korra rakendamist ja kohaldamist ei tagaks mitte lilkmesriikide asutused,

vaid Uhenduse amet, mis on juriidiline isik ja mille nimi oleks ihenduse sordiamet;

kdnealuse susteemi puhul tuleb samuti arvesse votta sordiaretusmeetodite arengut, sealjuures biotehnoloogiat;
uute sortide aretamise ja arendamise edendamiseks peaks kdikidel aretajatel olema praegusest parem Kaitse,
kahjustamata siiski pohjendamatult digust Uldisele kaitsele vdi erilist kaitset teatavate aretusmeetodite puhul;

kaitsta tuleks kdikide botaaniliste perekondade ja liikide sorte;

kaitstavad sordid peavad vastama rahvusvaheliselt tunnustatud nduetele, s.t nad peavad olema eristatavad,

uhtlikud, plsivad ja uudsed ning neile peab olema méaératud sordinimi;
on t&htis sédtestada taimesordi maératlus, et tagada stisteemi nduetekohane toimimine;

kdnealuse médratluse eesmérgiks ei ole muuta méaaratlusi, mis voivad olla séatestatud intellektuaalse omandiga
seotud diguste, eriti patendidiguste valdkonnas, ega sekkuda toodete, sealhulgas taimede ja taimse materjali
kaitset reguleerivate seaduste vdi vastavate muude té0stusomandiga seotud digusi késitlevate menetluste

kohaldamisesse vdi jatta need kohaldamata;

on siiski vaga soovitatav sitestada mélemas valdkonnas Uhtne maératlus; seepérast tuleks sellise thtse

madratluseni jdudmiseks toetada asjakohaseid putidlusi rahvusvahelisel tasemel;
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sordi kaitse alla vdtmiseks Gihenduse tasandil on vaja hinnata sordiga seotud téhtsaid tunnuseid; kdnealused

tunnused ei pea siiski olema tingimata seotud sortide majandusliku tahtsusega;

slisteemis on vaja samuti selgitada, kellele kuulub digus Uhenduse sordikaitsele; teatavatel juhtudel vdib see
kuuluda Uhe isiku asemel mitmele isikule thiselt; tuleb ette n&ha Bigus taotluse esitamiseks;

suisteemis tuleb samuti maaratleda kaesolevas maaruses kasutatav moiste “omanik’; kui kdnealust moistet
kasutatakse kdesolevas maaruses, sealhulgas artikli 29 18ikes 5, tdpsustamata selle tdéhendust, tuleb seda mdista

kaesoleva maaruse artikli 13 10ikes 1 maaratletud tahenduses;

thenduse sordikaitsel peaks olema ihthe mdju kogu Uhenduses, seetdttu tuleb tapselt piiritleda omaniku
ndusolekut eeldavad aritehingud; enamike riiklike stisteemidega vorreldes tuleks kaitse rakendusala laiendada
sordi teatavale materjalile, et votta arvesse kaubavahetust véljaspool Uihendust asuvate riikidega, kus puudub

sordikaitse; diguste I6ppemise pdhimdtte sisseviimine peab tagama, et kaitse on proportsionaalne;

sordiaretuse edendamiseks kinnitab stisteem pdhimdtteliselt rahvusvaheliselt tunnustatud reeglit vaba

juurdepdésu kohta kaitstud sortidele, et arendada nende sortide pdhjal uusi sorte ja neid kasutada;

teatavatel juhtudel, kui uus sort, kuigi see on eristatav, on tuletatud lahtesordist, tuleks luua teatav séltuvus

lahtesordi omanikust;

tihenduse sordikaitsega seotud Giguste kasutamine eeldab piirangute kehtestamist avalikes huvides vastuvéetud

sétetega;

see h6lmab pdllumajandusliku tootmise kaitsmist; seepérast peab pllumajandustootjatel olema luba, et
teatavatel tingimustel kasutada koristatud toodet paljundamiseks;

tuleb tagada, et kdnealused tingimused satestatakse (ihenduse tasandil;

avalikes huvides tuleks teatavatel tingimustel samuti ette ndha sundlitsentside valjaandmine, mis vdib hdlmata
vajadust tarnida turule kindlaksméaratud tunnustega materjali voi vajadust jatkata Giha paremate sortide

aretamise soodustamist;

maaratud sordinime kasutamine tuleks teha kohustuslikuks;

Uhenduse sordikaitse kestus peaks pdhimdtteliselt olema vahemalt 25 aastat ning viinapuu- ja puuliikide puhul
vahemalt 30 aastat; tuleb tapsustada muud kaitse I6petamise pdhjused;

digus Uhenduse sordikaitsele on omaniku digus ja seepérast tuleks selgitada omaniku osa liikmesriikide
Uhtlustamata digusnormides, eriti tsiviiliguse puhul; sama kehtib ka digusrikkumiste lahendamise ja tthenduse

sordikaitsega seotud diguste tunnustamise kohta;
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on vaja tagada, et Uhenduse sordikaitse siisteemi pdhimdtete téielikku kohaldamist ei takistaks muude
slisteemide mdju; selleks on vaja teatavaid liikmesriikide olemasolevatele rahvusvahelistele kohustustele

vastavaid eeskirju, milles késitletakse stisteemi suhet teistesse tédstusomandiga seotud digustesse;

on h&davajalik uurida, kas ja mil méaral tuleks muule téostusomandile, néiteks patentidele, suunatud kaitse
tingimusi kohandada v8i muul viisil muuta, et need oleksid ihenduse sordikaitse stisteemiga kooskdlas; see
tuleks vajaduse korral satestada tihenduse digusaktides, mis sisaldavad muu tédstusomandi regulatsiooniga

vastavuses olevaid satteid;

thenduse sordiameti, sealhulgas apellatsioonindukogu kohustused ja volitused, mis on seotud sordi (ihenduse
kaitse alla vtmise, sordikaitse I6petamise v&i kontrollimise ning avaldamisega, tuleb kujundada vdimaluse
piires muude siisteemide jaoks valjatdotatud eeskirjade pdhjal, nii nagu ka ameti tlesehitus ja téokord, koostoo
komisjoni ja liikmesriikidega, eriti haldusndukogu kaudu, kontrolliasutuste osalemine registreerimiskatsetel ja

lisaks sellele vajalikud eelarvega seotud meetmed;

eespool nimetatud haldusndukogu, kuhu kuuluvad liikmesriikide ja komisjoni esindajad, peaks ametit ndustama

ja teostama selle tegevuse Ule jarelevalvet;

asutamislepingus ei ndhta k&esoleva méaéruse vastuvotmiseks ette muid volitusi peale artiklis 235 sétestatute;

kéesolevas madruses vBetakse arvesse selliseid olemasolevaid rahvusvahelisi konventsioone nagu
rahvusvaheline uute taimesortide kaitse konventsioon (UPOV), Euroopa patentide andmise konventsioon
(Euroopa patendikonventsioon) ja leping intellektuaalse omandi diguste kaubandusaspektide, sealhulgas
voltsitud kaupadega kauplemise kohta; sellest tulenevalt kohaldatakse taimesortide puhul patendi andmise
keeldu tiksnes niivord, kuivord Euroopa patendikonventsioon seda nduab, s.o taimesortidele kui sellistele;

kéesolev méaarus tuleks eespool nimetatud konventsioonide tulevast arengut silmas pidades vajalike muudatuste

tegemiseks uuesti labi vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE.

ESIMENE OSA

ULDSATTED

Artikkel 1

Uhenduse sordikaitse

Kéesolevaga kehtestatakse tihenduse sordikaitse siisteem, mis on taimesortide puhul tks ja ainus tihenduse

téostusomandiga seotud diguse vorm.
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Artikkel 2
Uhenduse sordikaitse iihtne méju

Uhenduse sordikaitsel on iihtne maju kogu tihenduse territooriumil ja sorti véib kdnealusel territooriumil
Uhenduse kaitse alla votta, digust (ihenduse sordikaitsele Ule anda voi 18petada ainult Ghtsetel alustel.

Artikkel 3
Riikliku sordikaitsega seotud 6igused

Ké&esolev méaarus ei piira litkmesriikide digust votta sort riikliku kaitse alla, kui artikli 92 18ikest 1 ei tulene

teisiti.
Artikkel 4
Uhenduse amet

Ké&esoleva madruse rakendamiseks luuakse thenduse sordiamet (edaspidi “amet”).

TEINE OSA
MATERIAALOIGUS
| PEATUKK
SORDI UHENDUSE KAITSE ALLA VOTMISE TINGIMUSED
Artikkel 5
Uhenduse sordikaitse objekt

1. Uhenduse sordikaitse esemeks vdivad olla kdikide botaaniliste perekondade ja liikide sordid, sealhulgas

perekondade ja liikide hibriidid.

2. Kéesoleva maaruse kohaldamisel tdhendab sort ihte madalaimasse tuntud botaanilisesse taksonisse kuuluvat
taimeriihma, mida olenemata sellest, kas tingimused taimeriihma kaitse alla vdtmiseks on téielikult taidetud,

voib:
— médratleda teatavast genotulibist vdi genotliipide kombinatsioonist tulenevate tunnuste pdhjal,
— eristada mis tahes muust taimertihmast vahemalt Uhe nimetatud tunnuse pdhjal ja

— késitada tervikuna selle pdhjal, et seda v@ib paljundada, ilma et taimeriihm muutuks.
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3. Taimeriihm koosneb tervetest taimedest voi taimeosadest (mdlemad edaspidi “sordi koostisosad™), kui

sellistest osadest on v8imalik toota terveid taimi.

4. Ldike 2 esimeses taandes nimetatud tunnused vivad sama tilipi sordi koostisosade puhul olla muutumatud
vOi muutuvad, tingimusel et ka muutumise tase tuleneb genotiibist vGi genotuupide kombinatsioonist.

Artikkel 6

Kaitstavad sordid

Uhenduse kaitse alla v8etakse sordid, mis on:

a) eristatavad;

b) uhtlikud,;

¢) pusivad ja

d) uudsed.

Lisaks sellele peab sordil olema artikli 63 sétete kohaselt madratud sordinimi.

Artikkel 7

Eristatavus

1. Sorti késitatakse eristatavana, kui see eristub teatavast genotubist v8i genotiiiipide kombinatsioonist
tulenevate tunnuste poolest selgelt mis tahes muust artikli 51 kohaselt kindlaksmaératud taotluse esitamise

kuupéeval ldiselt tuntud sordist.
2. Muud sorti késitatakse dldiselt tuntuna, kui artikli 51 kohaselt kindlaksméaaratud taotluse esitamise kuupdeval:

a) on sort kaitse all vdi kantud Gihenduses v8i mones riigis vOi asjakohase padevusega mis tahes

valitsustevahelises organisatsioonis ametlikku sordiregistrisse;

b) on asjaomase sordi puhul esitatud kaitse alla vtmise v8i nimetatud ametlikku registrisse kandmise taotlus,

tingimusel et taotluse alusel on sort vahepeal kaitse alla voetud vdi registrisse kantud.

Artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades vdidakse nimetada muud néited, mida kasitatakse Gldiselt tuntuna.
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Artikkel 8

Uhtlikkus

Sorti késitatakse thtlikuna, kui sellel on paljundamise eripérast tulenevaid vdimalikke muutusi arvesse vottes
piisavalt tihtlased sordi eristatavuse katsetes maaratavad ja mis tahes muud sordikirjelduses kasutatavad

tunnused.

Artikkel 9

Pisivus

Sorti késitatakse pusivana, kui sordi eristatavuse katsetes madratavad ja mis tahes muud sordikirjelduses
kasutavad tunnused pusivad muutumatutena pérast korduvat paljundamist voi teatava paljundustsukli korral

sellise tsukli 18pus.

Artikkel 10

Uudsus

1. Sorti késitatakse uudsena, kui artikli 51 kohaselt kindlaksmaé&ratud taotluste esitamise kuupéevaks ei ole
aretaja poolt vdi tema ndusolekul artiklis 11 méératletud tdéhenduses miidud vdi muul viisil teistele loovutatud

sordi koostisosi vdi sordi koristatud materjali sordi kasutamiseks:
a) Uhenduse territooriumil enam kui Uks aasta enne eespool nimetatud kuupéeva,;

b) véljaspool Gihenduse territooriumi enam Kkui neli aastat v6i puude v6i viinapuude puhul enam kui kuus aastat

enne nimetatud kuupéeva.

2. Sordi koostisosade loovutamist ametiasutusele seaduslikel eesmérkidel vdi teistele lepingulise v8i muu
Oigussuhte alusel liksnes tootmiseks, paljundamiseks, ettevalmistamiseks voi ladustamiseks ei késitata teistele
loovutamisena IGikes 1 méadratletud tdhenduses, tingimusel et aretaja sdilitab kdnealuste ja teiste sordi
koostisosade loovutamise ainudiguse ja edasist loovutamist ei toimu. Sellist sordi koostisosade loovutamist
kasitatakse loovutamisena 10ikes 1 maaratletud tahenduses, kui kdnealuseid koostisosi kasutatakse korduvalt

hibriidsordi tootmisel ja kui toimub hibriidsordi koostisosade ja koristatud materjali loovutamine.

Samuti ei kasitata teistele loovutamisena sordi koostisosade loovutamist asutamislepingu artikli 58 teises 18igus
madératletud dritihingu poolt teisele sellisele aritihingule, kui neist (ihe osad vi aktsiad kuuluvad taielikult teisele
vBi kui mblema osad vdi aktsiad kuuluvad kolmandale sellisele aritihingule, tingimusel et edasist loovutamist ei

toimu. Kéesolevat satet ei kohaldata {ihistute suhtes.

3. Artikli 15 punktides b ja ¢ nimetatud eesmérkidel kasvatatud taimedest toodetud ja edasisel paljundamisel
mittekasutatavate sordi koostisosade v8i koristatud materjali loovutamist ei kasitata sordi kasutamisena, kui

asjaomasele sordile ei ole sellise loovutamise eesmargil viidatud.
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Samuti ei vBeta arvesse teistele loovutamist, mis tuleneb sellest, et aretaja on esitlenud sorti ametlikul vGi
ametlikult tunnustatud néitusel rahvusvaheliste naituste konventsioonis méaaratletud tdhenduses vai liikmesriigis

korraldatud ja kdnealuse liikmesriigi poolt vastavana tunnustatud néitusel.

Il PEATUKK
OIGUSTATUD ISIKUD
Artikkel 11
Oigus tihenduse sordikaitsele

1. Isikul, kes sordi aretas v@i avastas ja arendas, v3i tema digusjarglasel (mGlemad edaspidi “aretaja™) on Gigus

Uhenduse sordikaitsele.

2. Kui kaks vdi enam isikut on aretanud v6i avastanud ja arendanud sordi koos, antakse Gigus kdnealustele
isikutele vBi nende vastavatele digusjarglastele thiselt. Ké&esolevat satet kohaldatakse samuti kahe vdi enama

isiku suhtes juhtudel, kui ks vdi mitu neist on avastanud sordi ja teine vdi teised on arendanud seda.

3. Oigus antakse aretajale ja mis tahes teisele isikule vdi teistele isikutele ihiselt samuti juhul, kui aretaja ja teine

isik vOi teised isikud on ndustunud Uhise digusega kirjalikus avalduses.

4. Kui aretaja on t06taja, madratakse 6igus Uhenduse sordikaitsele vastavalt siseriiklikule digusele, mida

kohaldatakse antud tédsuhte puhul, mille raames sort on aretatud vdi avastatud ja arendatud.

5. Kui 8igus Uihenduse sordikaitsele antakse 18igete 2—4 kohaselt kahele vdi enamale inimesele Uhiselt, v3ib tks
vOi mitu neist volitada teisi Kirjalikus avalduses taotlema nimetatud digust.

Artikkel 12
Uhenduse sordikaitse taotluse esitamise 8igus

1. Uhenduse sordikaitse taotluse vdib esitada iga fiitsiline voi juriidiline isik vdi organ, keda kohaldatava

seaduse kohaselt késitatakse juriidilise isikuna, tingimusel et:

a) ta on Uhe liikmesriigi v8i Uhe Rahvusvahelise Uute Taimesortide Kaitse Liidu liikmesriigi kodanik voi
resident rahvusvahelise uute taimesortide kaitse konventsiooni 1991. aasta akti artikli 1 punktis xi méaratletud
téhenduses vdi tal on sellises riigis alaline elukoht, asukoht vdi ettevote;

b) ta on mdne teise sellise riigi kodanik voi resident, kes ei vasta punktis a satestatud alalist elukohta, asukohta
vOi ettevGtte omamist kasitlevatele nduetele, kui komisjon on pérast artiklis 36 nimetatud haldusndukogu

arvamuse saamist nii otsustanud. Sellise otsuse vastuvdtmine vdib eeldada seda, et kbnealune teine riik pakub
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sama botaanilise taksoni sortide puhul k&esoleva maaruse kohaselt pakutavale kaitsele vastavat kaitset kbikide

liikmesriikide kodanikele vdi residentidele; komisjon teeb kindlaks, kas kdnealust tingimust taidetakse.

2. Taotluse vdivad esitada kaks v8i enam sellist isikut Ghiselt.

111 PEATUKK
UHENDUSE SORDIKAITSE TOIME
Artikkel 13
Uhenduse kaitse alla véetud sordi omaniku igused ja piirangud

1. Uhenduse sordikaitse annab iihenduse kaitse alla vdetud sordi omanikule v3i omanikele (edaspidi “omanik™)

diguse sooritada I8ikes 2 satestatud toiminguid.

2. llma et see piiraks artiklite 15 ja 16 satete kohaldamist, eeldavad jargmised toimingud kaitstud sordi

koostisosade v&i koristatud materjali (edaspidi “materjal””) puhul omaniku luba:
a) tootmine vai paljundamine;

b) paljundamiseks ettevalmistamine;

c) mulgiks pakkumine;

d) midmine vdi muu turustamine;

e) eksport (ihendusest;

f) import Ghendusse;

g) valduses hoidmine mdnel puntides a—f nimetatud eesmérgil.

Omanik voib seada loale tingimusi ja piiranguid.

3. Loike 2 sétteid kohaldatakse koristatud materjali suhtes tiksnes juhul, kui selle saamiseks on kaitstud sordi
koostisosi kasutatud ilma loata ning kui omanikul ei ole olnud piisavat vBimalust kasutada nimetatud sordi

koostisosadega seotud digust.

4. Artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades vdidakse satestada, et erijuhtudel kohaldatakse kaesoleva artikli
I6ike 2 sétteid ka kaitstud sordi materjalist otse saadud toodete suhtes. Neid vdidakse kohaldada tiksnes juhul,
kui selliste toodete saamiseks on kaitstud sordi materjali kasutatud ilma loata ning kui omanikul ei ole olnud
piisavat vdimalust kasutada nimetatud materjaliga seotud digust. Kui Idike 2 sétteid kohaldatakse otse saadud

toodete suhtes, kasitatakse kdnealuseid tooteid samuti “materjalina”.
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5. LBigete 1-4 satteid kohaldatakse samuti:

a) sortide suhtes, mis on tuletatud Gihenduse kaitse alla voetud sordist, kui kdnealune sort ei ole ise tuletatud sort;

b) sortide suhtes, mis ei ole artikli 7 sétete kohaselt eristatavad kaitstud sordist ja

c) sortide suhtes, mille tootmine eeldab kaitstud sordi korduvkasutust.

6. LOike 5 punkti a kohaldamisel kasitatakse sorti teisest sordist (edaspidi “lahtesort”) tuletatuna, kui:

a) sort on tuletatud peamiselt lahtesordist vdi peamiselt l&htesordist tuletatud sordist;

b) sort on artikli 7 satete kohaselt lahtesordist eristatav ja

c) sort, vGtmata arvesse tuletamisest tulenevaid erinevusi, vastab l&htesordi genotubist vdi genotltpide

kombinatsioonist tulenevate tunnuste poolest lahtesordile.

7. Artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades vdidakse tdpsustada véhemalt need vdimalikud tuletamise viisid,

mida kasitletakse I6ikes 6.

8. llma et see piiraks artiklite 14 ja 29 kohaldamist, ei tohi Gihenduse sordikaitsega ettenéhtud diguste
kasutamisel rikkuda koélbluse, avaliku korra voi avaliku julgeoleku, inimeste, loomade vdi taimede elu ja tervise
kaitse, keskkonnakaitse, to6stus- voi kaubandusomandi kaitse vOi konkurentsi, kaubanduse voi

pdllumajandusliku tootmise kaitse huvides vastuvfetud sétteid.

Artikkel 14

Uhenduse sordikaitse erandid

1. Olenemata artikli 13 I6ikest 2 ning p&llumajandusliku tootmise kaitsmiseks on p&llumajandustootjatel lubatud
kasutada paljundamise eesmargil p6llul oma pdllumajandusettevdttes koristatud tooteid, mille nad on saanud,
kasutades oma pdllumajandusettevottes muude Gihenduse kaitse alla vdetud sortide kui hibriidsortide voi

stinteetiliste sortide paljundusmaterjali.

2. Loike 1 sétteid kohaldatakse tksnes jargmiste pdllumajanduslike taimeliikide suhtes.

a) Soodakultuurid:

Cicer arietinum L. — harilik kikerhernes,

Lupinus luteus L. — kollane lupiin,

Medicago sativa L.— lutsern,

Pisum sativum L. (partim) — pdldhernes,
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Trifolium alexandrinum L. — aleksandria ristik,
Trifolium resupinatum L. — parsia ristik,

Vicia faba — p6lduba,

Vicia sativa L. — harilik hiirehernes

ja Portugali puhul

Lolium multiflorum Lam. — itaalia raihein.

b) Teravili:

Avena sativa — kaer,

Hordeum vulgare L. — oder,

Oryza sativa L. - riis,

Phalaris canariensis L. — kanaari paelrohi,
Secale cereale L. — rukis,

X Triticosecale Wittm. — tritikale,

Triticium aestivum L. emend. Friori et Paol — pehme nisu,
Triticum durum Desf. — kbva nisu,

Triticum spelta L. — speltanisu.

¢) Kartul:

Solanum tuberosum — kartul.

d) Oli- ja kuidtaimed:

Brassica napus L. (partim) — raps,

Brassica rapa L. (partim) — riips,

Linum usitatissimum — linaseemned, vélja arvatud linakiud.

3. Loikes 1 satestatud erandi jéustamise ning aretaja ja p6llumajandustootja diguspéraste huvide kaitsmise
tingimused kehtestatakse enne kéesoleva maaruse joustumist artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades jargmiste
kriteeriumide pdhjal:
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- pdllumajandustootja pdllumajandusettevotte tasemele ei seata mingeid kvantitatiivseid piiranguid niivérd,

kuivord tegemist on ettevotte vajadustega,

— p6llumajandustootja voib ise voi talle pakutud teenuste abil koristatud toodet istutamise jaoks téodelda, ilma et
see piiraks teatavate piirangute kohaldamist, mille liikmesriigid vfivad konealuse koristatud toote tootlemise
korraldamise osas kehtestada eelkdige selleks, et tagada to6tlemisse suunatava toote identsus to6tlemise

tulemusel saadud tootega,
— vdiketootjad ei pea maksma omanikule mingit tasu; “véiketootjana” késitatakse:

— kéesoleva artikli 16ikes 2 nimetatud taimeliikide puhul, mille suhtes kohaldatakse ndukogu 30. juuni
1992. aasta médrust (EMU) nr 1765/92 (millega kehtestatakse teatavate pdllukultuuride tootjatele
toetusstisteem),* pdllumajandustootjaid, kes ei kasvata taimi suuremal maa-alal kui seda on vaja 92
tonni teravilja tootmiseks; kdnealuse maa-ala arvutamisel kohaldatakse eespool nimetatud maéruse
artikli 8 16iget 2,

— teiste kdesoleva artikli 18ikes 2 nimetatud taimeliikide puhul pdllumajandustootjaid, kes taidavad

vastavad asjakohased tingimused,

— teised p6llumajandustootjad peavad maksma omanikule Giglase tasu, mis on margatavalt vaiksem kui samal
maa-alal sama sordi paljundusmaterjali litsentseeritud tootmise puhul ndutav summa; kdnealuse diglase tasu
tegelik tase v3ib aja jooksul muutuda, vottes arvesse seda, mil méaaral kasutatakse asjaomase sordi puhul 18ikega
1 ettenéhtud erandit,

— omanikul lasub téielik vastutus kdesoleva artikli satete v0i k&esoleva artikli kohaselt vastuvdetud satete
jargimise jarelevalve eest; kdnealuse jarelevalve korraldamisel ei vdi nad paluda ametiasutuste abi,

- pdllumajandustootjad ja to6tlemisteenuste osutajad edastavad omanikele nende taotlusel asjakohast teavet;
samuti vBivad asjakohast teavet edastada pdllumajandustootmise jarelevalves osalevad ametiasutused, kui selline
teave on saadud nende tavaliste Ulesannete l&biviimisel ilma lisakoormuse vdi -kuludeta. K&esolevad satted ei
piira isikuandmete osas thenduse ja siseriiklike digusaktide kohaldamist, mis kasitlevad tksikisikute kaitset
isikuandmete to6tlemisel ja nende andmete vaba liikumist.

Artikkel 15
Uhenduse sordikaitse toime piiramine
Uhenduse sordikaitse ei laiene:
a) toimingutele, mis on tehtud oma tarbeks ja millel ei ole kaubanduslikke eesmarke;
b) toimingutele, mis on tehtud katselistel eesmarkidel;

c) toimingutele, mis on tehtud teiste sortide aretamise v0i avastamise ja arendamise eesmargil;
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d) artikli 13 I6igetes 2-4 nimetatud toimingutele, mis on seotud selliste teiste sortidega, vdlja arvatud juhul, kui
kohaldatakse artikli 13 Iike 5 satteid, v6i kui kGnealune teine sort vdi selle materjal on kaitstud sellise
omandidigusega, mis ei sisalda v@rreldavat tingimust, ja

e) toimingutele, mille keelamisega rikutaks artikli 13 18ike 8, artikli 14 vdi artikli 29 sétteid.
Artikkel 16
Uhenduse sordikaitse I[8ppemine

Uhenduse sordikaitse ei laiene toimingutele, mis on seotud kaitstud sordi v6i artikli 13 16ike 5 satetega hdlmatud
sordi mis tahes materjaliga, mis on loovutatud omaniku poolt vdi tema ndusolekul teistele mis tahes {ihenduse
osas, vOi nimetatud materjalist tuletatud mis tahes materjaliga, vélja arvatud juhul, kui sellised toimingud:

a) hdlmavad kdnealuse sordi hilisemat paljundamist, valja arvatud juhul, kui sellist paljundamist on kavatsetud

juba materjali loovutamise ajal, v0i

b) hdlmavad sordi koostisosade eksporti kolmandasse riiki, mis ei kaitse selle taimeperekonna vdi -liigi sorte,

kuhu asjaomane sort kuulub, vélja arvatud juhul, kui eksporditav materjal on ette nahtud IGpptarbimiseks.
Artikkel 17
Sordinimede kasutamine

1. lga isik, kes pakub vdi loovutab kaubanduslikel eesmérkidel Ghenduse territooriumil teistele kaitstud sordi voi
artikli 13 I6ike 5 satetega h6lmatud sordi koostisosi, peab kasutama artikli 63 kohaselt maaratud sordinime; kui
seda kasutatakse kirjalikult, peab sordinimi olema selgesti eristatav ja loetav. Kui kaubamérk, kaubanimi voi
samalaadne mérgistus on seotud méaratud sordinimega, peab kdnealune sordinimi olema sellisena hdlpsasti

aratuntav.

2. lgaisik, kes sooritab selliseid toiminguid sordi mis tahes muu materjali puhul, peab teatama selle sordinime
kooskdlas muude digusaktidest tulenevate nduetega vdi ametiasutuse, ostja vOi mis tahes muu selleks

diguspdrast huvi omava isiku ndudmisel.
3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse isegi parast henduse sordikaitse 16petamist.
Artikkel 18
Sordinimede kasutamise piiramine

1. Omanik ei v6i kasutada sordinimega identse nime puhul antud mis tahes digust selleks, et takistada kénealuse

sordinime vaba kasutust seoses kdnealuse sordiga, isegi pérast henduse sordikaitse I6petamist.
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2. Kolmas isik vdib kasutada sordinimega identse nime puhul talle antud mis tahes digust selleks, et takistada
kdnealuse sordinime vaba kasutust, tksnes juhul, kui kénealune Gigus oli talle antud enne sordinime maéramist
artikli 63 kohaselt.

3. Kui sort on votud thenduse kaitse alla v6i on kaitstud mdnes liikmesriigis vdi mdnes Rahvusvahelise Uute
Taimesortide Kaitse Liidu liitkmesriigis riikliku digusega, ei vi lhenduse territooriumil seoses sama botaanilise
liigi mdne muu sordiga vGi vastavalt artikli 63 IGikele 5 avaldatud sordinime alusel sellega lahedase liigi vdi
sellise sordi materjaliga kasutada ei kdnealuse sordi sordinime ega mis tahes nime, mis on sellega eksitavalt

sarnane.

IV PEATUKK
UHENDUSE SORDIKAITSE TAHTAEG JA LOPETAMINE
Artikkel 19
Uhenduse sordikaitse tahtaeg

1. Uhenduse sordikaitse laieneb kuni sordi kaitse alla vdtmise aastale jargneva 25. kalendriaasta Ipuni v&i

viinapuu- ja puuliikide puhul kuni 30. kalendriaasta 18puni.

2. NBukogu vdib komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalteenamusega ndha teatavate botaaniliste

perekondade vai liikide puhul ette kdnealuste tdhtaegade pikendamise viie aasta vorra.

3. Uhenduse sordikaitse I6peb enne 18ikes 1 vdi 16ike 2 kohaselt satestatud tahtaegade 16ppemist, kui omanik
sellest loobub, saates sordiametile sellekohase kirjaliku avalduse, mille alusel kaitse 16peb avalduse

sordiametisse saabumise paevale jargneval péeval.
Artikkel 20
Uhenduse sordikaitse tiihistamine
1. Amet kuulutab Gihenduse sordikaitse digustihiseks, kui on kindlaks tehtud, et:
a) artiklites 7-10 sétestatud tingimused ei olnud sordi henduse kaitse alla vtmise ajal taidetud voi

b) sordi Uhenduse kaitse alla vétmine pohines peamiselt taotleja esitatud teabel ja dokumentidel, artiklites 8-9
satestatud tingimused ei olnud sordi kaitse alla vdtmise ajal taidetud voi

¢) digus kaitsele on tekkinud isikul, kes ei ole selleks Gigustatud, kui seda ei anta edasi isikule, kes on selleks

digustatud.
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2. Kui thenduse sordikaitse tunnistatakse digustihiseks, kasitatakse k&esolevas méaruses kindlaksmaaratud

toimet kdnealuse sordikaitse puhul algusest peale olematuna.
Artikkel 21
Uhenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamine

1. Amet tunnistab tulevikus kohaldatava iihenduse sordikaitse kehtetuks, kui tehakse kindlaks, et artiklites 8 voi
9 satestatud tingimusi enam ei téideta. Kui tehakse kindlaks, et kdnealuseid tingimusi ei tdidetud enam ka

teataval ajal enne kehtetuks tunnistamist, vdidakse kaitse kehtetuks tunnistada sellest ajast alates.

2. Amet v0ib tunnistada tulevikus kohaldatava ihenduse sordikaitse kehtetuks, kui omanik on saanud vastava
ndudmise ja ameti poolt kindlaksmaératud tahtajaks:

a) ei ole taitnud artikli 64 18ike 3 kohast kohustust voi
b) ei esita artiklis 66 nimetatud juhul muud sobilikku sordinime ettepanekut vdi
c) jatab tasumata (ihenduse sordikaitse joushoidmisest tulenevad véimalikud 16ivud voi

d) ei tdida enam esmase omanikuna vai artikli 23 kohase Giguste Ulemineku tulemusel Gigusjarglasena artiklites
12 ja 82 sétestatud tingimusi.

V PEATUKK
SORTIDE KUI OMANDI KAITSE UHENDUSES
Artikkel 22
Kohandamine siseriiklike digusaktidega

1. Kui artiklites 23-29 ei ole satestatud teisiti, késitatakse sortide kui omandi kaitset ihenduses kdikidel juhtudel

ja kogu henduse territooriumil selle lilkmesriigi vastava omandiBigusena, kus:

a) on vastavalt Uhenduse sordiregistrisse tehtud kandele olnud asjakohasel kuup&eval omaniku alaline elukoht,
asukoht voi ettevdte voi

b) kui punktis a satestatud tingimused ei ole taidetud, on registreerimiskuupéeval olnud kdnealuses registris
esimesena nimetatud omaniku esindaja alaline elukoht, asukoht voi ettevdte.

2. Kui I8ikes 1 satestatud tingimused ei ole téidetud, on I6ikes 1 nimetatud liikmesriigiks liikmesriik, kus on
ameti asukoht.



394R2100

3. Kui I8ikes 1 nimetatud registrisse kantud omaniku vdi esindajate alalised elukohad, asukohad vdi ettevotted
asuvad kahes v0i enamas liikmesriigis, voetakse 16ike 1 kohaldamisel arvesse esimesena nimetatud elu- voi

asukohta.

4. Kui ks voi mitu isikut on kantud 18ikes 1 nimetatud registrisse Ghisomanikena, vBetakse 16ike 1 punkti a
kohaldamisel arvesse registrisse kantud Uhisomanikest esimest, kes vastab asjakohastele tingimustele. Kui

kumbki Gihisomanikest ei vasta I6ike 1 punktis a sédtestatud tingimustele, kohaldatakse 16iget 2.
Artikkel 23
Oiguste tileminek
1. Oigus iihenduse sordikaitsele vaib tile minna tihele vai mitmele digusjarglasele.

2. Oiguse tihenduse sordikaitsele v8ib loovutada iiksnes sellistele digusjarglastele, kes vastavad artiklites 12 ja
82 satestatud tingimustele. Kénealune loovutamine toimub Kirjalikult ja seda tuleb kinnitada lepingupoolte
allkirjadega, vélja arvatud juhul, kui see tuleneb kohtuotsusest vdi mis tahes muust kohtumenetluse tulemuseks

olevast dokumendist. Muul juhul on see kehtetu.

3. Kui artiklis 100 ei ole satestatud teisiti, ei mdjuta tleminek kolmandate poolte Gigusi, mis on omandatud enne

tleminekukuupdeva.

4. Uleminek ei jdustu ameti jaoks ja see ei kehti kolmandate isikute suhtes, valja arvatud juhul, kui selle kohta
esitatakse rakenduseeskirjadega ettendhtud dokumendid ja kui see on kantud ihenduse sordiregistrisse.
Uleminekut, mida ei ole veel registrisse kantud, vdidakse siiski kohaldada selliste kolmandate isikute suhtes, kes
on saanud digused parast tleminekukuupéeva, kuid kes teadsid tleminekust kdnealuste Giguste omandamise ajal.

Artikkel 24
Sundtaitmine

Uhenduse sordikaitse suhtes vdidakse kohaldada sundtéitmist ja ajutisi meetmeid, sealhulgas kaitsemeetmeid 16.
septembril 1988. aastal Luganos allakirjutatud kohtualluvust ja kohtuotsuste tditmist tsiviil- ja kaubandusasjades

kasitleva konventsiooni (edaspidi “Lugano konventsioon”) artiklis 24 méadratletud tahenduses.
Artikkel 25
Pankrotimenetlus ja muud samalaadsed menetlused

Kuni liikmesriikide kdnealust valdkonda kasitlevate Uhiste eeskirjade jdustumiseni vdidakse (ihenduse
sordikaitse suhtes kohaldada pankrotimenetlust v6i samalaadset menetlust iiksnes selles liikmesriigis, kus selline
menetlus on esimesena algatatud siseriiklikes digusaktides vdi kdnealuses valdkonnas kohaldatavates

konventsioonides maaratletud tahenduses.
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Artikkel 26
Sortide kui omandi kaitse taotlemine henduses

Uhenduse sordikaitse taotluste suhtes kohaldatakse artikleid 22—25. K@nealuste taotluste puhul kisitatakse
kdnealustes artiklites viiteid henduse sordiregistrile viidetena henduse sordikaitse taotluste registrile.

Artikkel 27
Lepingu alusel antud litsents

1. Lepingu alusel antud litsentsid vbivad hd8lmata Gihenduse sordikaitset taielikult v8i osaliselt. Litsents vdib olla

ainulitsents vai lihtlitsents.

2. Omanik vdib kasutada (ihenduse sordikaitsest tulenevaid digusi selliste isikute vastu, kellel on litsents ja kes

rikub ménda tema litsentsiga 18ike 1 kohaselt seotud tingimust v@i piirangut.
Artikkel 28
Uhine omand

Artikleid 22-27 kohaldatakse Uihenduse sordikaitse Ghise omandi puhul mutatis mutandis proportsionaalselt

omaniku méttelise osaga, kui sellised osad on kindlaks maératud.
Artikkel 29
Sundlitsents

1. Amet annab sundlitsentsi ihele vGi mitmele isikule asjaomase isiku v6i asjaomaste isikute taotlusel, kuid

Uksnes lahtudes Uldistest huvidest ja parast konsulteerimist artiklis 36 nimetatud haldusndukoguga.

2. Liikmesriigi vdi komisjoni taotlusel v6i Gihenduse tasandil moodustatud ja komisjoni poolt registreeritud
organisatsiooni taotlusel vBib sundlitsentsi anda kas teatavatele nduetele vastavate isikute kategooriale voi
lkskdik kellele ihes vdi mitmes liikmesriigis v8i kogu Uhenduses. Sundlitsentsi vdib anda tiksnes Gldistest

huvidest lahtudes ning haldusndukogu ndusolekul.

3. Amet méérab sundlitsentsi andmisel kindlaks toimingud, mida litsents ké&sitleb, ja tdpsustab sellega seotud
mdistlikud tingimused ning I8ikes 2 nimetatud erinbuded. M@istlike tingimuste puhul vdetakse arvesse iga kaitse
alla vBetud sordi omaniku huvisid, mida sundlitsentsi andmine mdjutab. Mdistlikud tingimused v@ivad sisaldada
vBimalikku téhtaega, asjakohase tasu maksmist omanikule diglase hivitisena ning neis vdidakse kehtestada

omanikule teatavad kohustused, mille taitmine on sundlitsentsi kasutamiseks vajalik.

4. Iga aastapikkuse ajavahemiku 18pus parast sundlitsentsi andmist ning eespool nimetatud véimaliku tahtaja
piires voib iga menetlusosaline taotleda sundlitsentsi andmise otsuse kehtetuks tunnistamist v8i muutmist.

Sellise taotluse ainsaks aluseks saab olla see, et tehtud otsust mdjutanud asjaolud on vahepeal muutunud.
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5. Taotluse korral antakse omanikule tuletatud sordi suhtes sundlitsents, kui 18ikes 1 satestatud kriteeriumid on
téidetud. Loikes 3 nimetatud mdistikud tingimused sisaldavad lahtesordi omanikule asjakohase Giglase tasu
maksmist.

6. Artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades vBidakse tuua IGikes 1 nimetatud dldiste huvidena késitletavaid

néiteid ja lisaks sellele satestada eelnevates I8igetes sédtestatu rakendamise tiksikasjad.

7. Liikmesriigid ei v8i anda sundlitsentse (ihenduse sordikaitse puhul.

KOLMAS OSA
UHENDUSE SORDIAMET

| PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 30
Oiguslik seisund, allasutused
1. Amet on ihenduse asutus. Amet on juriidiline isik.

2. Ametil on igas liikmesriigis kdige laialdasem 6igus- ja teovBime, mis vastavalt selle riigi digusaktidele on
juriidilistel isikutel. Amet vdib eelkdige omandada ja v6drandada vallas- ja kinnisvara ning omada

protsessifigusvdimet.
3. Ametit esindab juhataja.

4. Amet vdib artiklis 36 nimetatud haldusndukogu ndusolekul delegeerida ameti teatavate haldusiilesannete

téitmise riigiasutustele vdi luua endale sel eesmargil liikmesriikides nende ndusolekul allasutused.
Artikkel 31
Tootajad

1. Ameti todtajate suhtes kohaldatakse Euroopa henduste ametnike personalieeskirju, Euroopa Uihenduste
muude teenistujate teenistustingimusi ning Euroopa thenduste institutsioonide poolt kdnealuste
personalieeskirjade ja teenistustingimuste kohaldamiseks Uhiselt vastuvdetud eeskirju, ilma et see piiraks artikli

47 kohaldamist apellatsioonindukogu liikmete suhtes.

2. llma et see piiraks artikli 43 kohaldamist, kasutab amet oma t66tajate suhtes neid volitusi, mis on antud

ametisse nimetavale ametiisikule personalieeskirjadega ja muude teenistujate teenistustingimustega.



394R2100

Artikkel 32
Privileegid ja immuniteedid
Ameti suhtes kohaldatakse Euroopa ihenduste privileegide ja immuniteetide protokolli.
Artikkel 33
Vastutus
1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib vastava lepingu suhtes kohaldatav 8igus.

2. Euroopa Kohtu padevusse kuulub asja lahendamine vastavalt ameti séImitud lepingus sisalduvale

vahekohtuklauslile.

3. Lepinguvalise vastutuse korral hivitab amet kdik oma talituste vdi oma teenistujate poolt ametitlesannete

taitmisel tekitatud kahjud vastavalt liikmesriikide digusaktide histele Gldprintsiipidele.
4. Lbikes 3 nimetatud kahju hivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Kohtu padevusse.

5. Teenistujate isiklik vastutus ameti ees on reguleeritud personalieeskirjade v@i teenistujate suhtes kohaldatavate

teenistustingimuste sétetega.
Artikkel 34
Keeled

1. Ameti suhtes kohaldatakse 15. aprilli 1958. aasta madruse nr 1 satteid, milles maératakse kindlaks Euroopa

Majandusiihenduses kasutatavad keeled.?

2. Ametile esitatavad taotlused, selliste taotluste menetlemiseks vajalikud dokumendid ja kdik muud
dokumendid koostatakse ihes Euroopa ihenduste ametlikus keeles.

3. Ametis on menetlusosalistel artikli 114 kohaste rakenduseeskirjade alusel digus kasutada kirjalikes ja suulistes
menetlustes mis tahes Euroopa Uhenduste ametlikus keeles tdlget ning istungitel stinkroontdlget véhemalt tihte
teise Euroopa Ghenduste ametlikku keelde, mille valib teine menetlusosaline. Kdnealuste Giguste kasutamisega ei

kaasne menetlusosalistele erilisi kulutusi.
4. Ameti toimimiseks vajalikke tdlketeenuseid osutab pdhiliselt Ghenduse asutuste tdlkekeskus.
Artikkel 35
Ameti otsused

1. Juhul kui otsuseid ei pea tegema artikli 72 kohaselt apellatsioonindukogu, teeb ameti otsused ameti juhataja

vOi tehakse need tema korraldusel.
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2. Kui 10ikest 1 ei tulene teisiti, teeb artiklite 20, 21, 29, 59, 61, 62, 63, 66 vdi artikli 100 16ike 2 kohased otsused
komitee, kuhu kuuluvad kolm ameti todtajat. Sellise komitee liikmete erialane ettevalmistus, tksikute liilkmete
volitused otsuste ettevalmistamise etapil, haaletamistingimused ja ameti juhataja ja sellise komitee vahelised
suhted madratakse kindlaks artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades. Muus osas ei ole sellise komitee liikmed

seotud oma otsuste tegemisel mingite juhistega.

3. Juhataja otsused, vélja arvatud I8ikes 2 nimetatud otsused, vGib teha, kui juhataja neid ise ei tee, ameti to6taja,

kellele on artikli 42 18ike 2 punkti h kohaselt delegeeritud vastavad volitused.

11 PEATUKK

HALDUSNOUKOGU

Artikkel 36

Moodustamine ja volitused

1. Kéesolevaga moodustatakse ameti juurde haldusnéukogu. Lisaks muude ké&esoleva maaruse v0i artiklites 113

ja 114 nimetatud sétetega haldusndukogule méératud volitustele on tal ameti suhtes jargmised volitused:

a) haldusndukogu ndustab ametit ameti padevusse kuuluvates kiisimustes v8i annab selles osas tldsuuniseid;

b) haldusndukogu vaatab labi juhataja tegevusaruande ja lisaks sellele teostab selle Idbivaatamise ja mis tahes

saadava teabe p6hjal ameti tegevuse ule jarelevalvet;

c) haldusndukogu méaarab ameti ettepanekul kindlaks artiklis 35 nimetatud komiteede arvu, tddjaotuse ja nende

funktsioonide kestuse v8i annab selles osas lldsuuniseid;

d) haldusndukogu vdib kehtestada eeskirju ameti tddmeetodite kohta;

e) haldusndukogu v6ib valjastada artikli 56 I6ike 2 kohaselt kontrollisuunised.

2. Lisaks haldusndukogu:

— vOib esitada ametile vdi komisjonile arvamusi ning nduda neilt teavet, kui ta peab seda vajalikuks,

—v0ib edastada komisjonile koos muudatustega vdi ilma muudatusteta talle artikli 42 I6ike 2 punkti g kohaselt
esitatud eelndud vdi oma eelndud, mis kasitlevad kdesoleva méaaruse, artiklites 113 ja 114 nimetatud sétete voi
mis tahes muude Uhenduse sordikaitsega seotud eeskirjade muudatusi,

— arvamust vBetakse arvesse vastavalt artikli 113 18ikele 4 ja artikli 114 18ikele 2,

— téidab ameti eelarvega seotud ulesandeid vastavalt artiklitele 109, 111 ja 112.
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Artikkel 37
Koosseis

1. Haldusndukogusse kuuluvad ks esindaja igast liilkmesriigist ja iiks komisjoni esindaja ning nende
asendusliikmed.

2. Haldusnéukogu liikmed vdivad kasutada nBustajate v6i ekspertide abi, kui nende té6korra satetest ei tulene

teisiti.
Artikkel 38
Esimehed

1. Haldusndukogu liikmed valivad enda hulgast esimehe ja aseesimehe. Aseesimees asendab esimeest ex officio

juhul, kui esimehel ei ole vGimalik oma kohustusi téita.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg 18peb koos nende liikmelisuse 16ppemisega haldusndukogus. lIma et see
piiraks kdesoleva sétte kohaldamist, kestab esimehe ja aseesimehe ametiaeg kolm aastat, vélja arvatud juhul, kui
enne konealuse ajavahemiku I8ppu on valitud uus esimees vdi aseesimees. Samu isikuid vdib ametisse tagasi

valida.
Artikkel 39
Koosolekud
1. Haldusndukogu koosoleku kutsub kokku esimees.
2. Kui haldusndukogu ei otsusta teisiti, osaleb ameti juhataja nGupidamistel. Tal ei ole h&aledigust.

3. Haldusn6ukogul on (ks korraline koosolek aastas; lisaks sellele tuleb ndukogu kokku esimehe algatusel voi
komisjoni voi Uihe kolmandiku liikmesriikide ndudmisel.

4. Haldusndukogu vétab vastu tdokorra ja v8ib moodustada kdnealuse tédkorra kohaselt endale alluvaid

komiteesid.
5. Haldusnbukogu v@ib kutsuda oma koosolekutele vaatlejaid.
6. Amet tagab haldusndukogule sekretariaaditeenused.
Artikkel 40
Koosolekute koht

Haldusndukogu tuleb kokku komisjoni, ameti v6i kontrolliasutuse asukohas. Uksikasjad maaratakse kindlaks

tookorras.
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Artikkel 41
Haaletamine

1. Haldusndukogu teeb otsused, vélja arvatud I8ikes 2 nimetatud otsused, liilkmesriikide esindajate

linthaélteenamusega.

2. Otsuste puhul, mida haldusndukogu on volitatud tegema artikli 12 I8ike 1 punkti b, artikli 29, artikli 36 18ike 1
punktide a, b, d ja e, artikli 43, artikli 47, artikli 109 I6ike 3 ja artikli 112 alusel, on ndutav liikmesriikide

esindajate kolmeneljandikuline h&&lteenamus.
3. lgal liikmesriigil on (ks haal.

4. Haldusndukogu otsused ei ole siduvad asutamislepingu artiklis 189 méaratletud tahenduses.

111 PEATUKK
AMETI JUHTIMINE
Artikkel 42
Juhataja Ulesanded ja volitused
1. Ametit juhatab juhataja.
2. Selleks on juhatajal eelkdige jargmised tlesanded ja volitused:

a) juhataja votab koik vajalikud meetmed, sealhulgas annab vélja ametisisesed administratiivjuhendid ja avaldab
teadaandeid, et tagada ameti funktsioneerimine vastavalt kdesoleva maaruse satetele, artiklites 113 ja 114
nimetatud sétetele v0i haldusnbukogu poolt artikli 36 18ike 1 kohaselt kehtestatud eeskirjadele vdi antud

suunistele;

b) juhataja esitab komisjonile ja haldusndukogule igal aastal tegevusaruande;

c) juhatajal on tootajate suhtes artikli 31 I8ikes 2 satestatud volitused,;

d) juhataja esitab artikli 36 16ike 1 punktis ¢ ja artikli 47 18ikes 2 nimetatud ettepanekud,;

e) juhataja koostab artikli 109 I6ike 1 kohaselt ameti tulude ja kulude kalkulatsiooni ning vastutab artikli 110

kohaselt eelarve taitmise eest;

f) juhataja esitab haldusndukogu néudmisel teabe artikli 36 I6ike 2 esimese taande kohaselt;



394R2100

g) juhataja voib esitada haldusndukogule eelndud, mis kasitlevad kéesoleva méaruse, artiklites 113 ja 114

nimetatud sétete v8i mis tahes muude ihenduse sordikaitsega seotud eeskirjade muudatusi;

h) juhataja vdib delegeerida oma volitused teistele ameti to6tajatele, kui artiklites 113 ja 114 nimetatud sétetest

ei tulene teisiti.

3. Juhatajat aitab Uks asejuhataja vdi mitu asejuhatajat. Kui juhataja ei viibi kohal v6i ei suuda oma tlesandeid
téita, asendab teda haldusndukogu poolt artikli 36 18ike 1 kohaselt kehtestatud eeskirjades vdi antud suunistes

sétestatud korras asejuhataja vdi ks asejuhatajatest.

Artikkel 43

Kdrgemate ametnike ametisse nimetamine

1. Ndukogu nimetab ameti juhataja ametisse kandidaatide nimekirjast, mille komisjoni esitab parast
haldusndukogu arvamuse saamist. Juhataja ametist vabastamise digus kuulub néukogule, kes tegutseb komisjoni

ettepanekul pérast haldusnbukogu arvamuse saamist.

2. Juhataja ametiaeg ei ole pikem kui viis aastat. Sama isiku vBib ametiaja 16ppemisel ametisse tagasi nimetada.

3. Ameti asejuhataja v8i asejuhatajad nimetatakse ametisse vGi vabastatakse ametist vastavalt IGigetele 1 ja 2

parast konsulteerimist juhatajaga.

4. Ndukogul on 18igetes 1 ja 3 nimetatud ametnike suhtes distsiplinaarvim.

Artikkel 44

Seaduslikkuse jarelevalve

1. Komisjon kontrollib juhataja nende toimingute seaduslikkust, mille suhtes (ihenduse digusaktides ei néhta ette
mingit seaduslikkuse jarelevalvet mdne muu asutuse poolt, ning haldusndukogu toiminguid, mis on seotud ameti

eelarvega.

2. Komisjon nBuab iga I18ikes 1 nimetatud ebaseadusliku toimingu muutmist voi tihistamist.

3. Liikmesriigid, iga haldusnéukogu liige vdi mis tahes teine otseselt ja isiklikult asjassepuutuv isik v6ib
pdorduda komisjoni poole iga I6ikes 1 nimetatud otsese vOi kaudse toimingu asjus selle seaduslikkuse
kontrollimiseks. Sellekohane taotlus esitatakse komisjonile kahe kuu jooksul alates p&evast, mil asjassepuutuv
isik sai teada kdnealusest toimingust. Komisjon teeb otsuse ja edastab selle kahe kuu jooksul.
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IV PEATUKK
APELLATSIOONINOUKOGUD
Artikkel 45
Moodustamine ja volitused
1. Ameti juurde moodustatakse (iks vdi mitu apellatsioonindukogu.

2. Apellatsioonindukogu/apellatsioonindukogude padevusse kuulub artiklis 67 nimetatud otsuste peale esitatud

kaebuste arutamine.

3. Apellatsioonindukogu/apellatsioonindukogud kutsutakse kokku vastavalt vajadusele. Apellatsioonindukogude
arv ja toojaotus madratakse kindlaks artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades.

Artikkel 46
Apellatsioonindukogude koosseis
1. ApellatsiooninBukogusse kuulub esimees ja kaks liiget.

2. Esimees valib igaks juhtumiks kdnealused liikmed ja nende asendusliikmed artikli 47 18ike 2 kohasest

kvalifitseeritud liikmete nimekirjast.

3. Kui apellatsioonindukogu leiab, et menetletava kaebuse puhul on see vajalik, vdib ta valida asjaomase juhtumi

menetluseks eespool nimetatud nimekirjast kaks taiendavat liiget.

4. Igalt apellatsiooninéukogu liikmelt ndutav kvalifikatsioon, iksikute liikmete volitused otsuse ettevalmistamise

etapil ja hadletamistingimused méaératakse kindlaks artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades.
Artikkel 47
Apellatsioonindukogu liikmete séltumatus

1. N6ukogu nimetab apellatsioonindukogude esimehed ja nende asendusliikmed kandidaatide nimekirjast, mille
komisjon esitab iga esimehe ja iga asendaja valimiseks parast haldusndukogu arvamuse saamist. Ametiaeg on

viis aastat. Samu isikuid vBib ametiaja I6ppedes ametisse tagasi nimetada.

2. Teised apellatsiooninGukogude liikmed valib haldusndukogu artikli 46 I8ike 2 kohaselt viieks aastaks ameti
ettepanekul koostatud kvalifitseeritud lilkmete nimekirjast. Kdnealune nimekiri koostatakse viieks aastaks. Selle
aja jooksul vib nimekirja voi osa sellest uuendada.

3. Apellatsioonindukogude liikmed on s6ltumatud. Otsuste tegemisel ei ole nad seotud mingite suunistega.
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4. Apellatsioonindukogude liikmed ei vi olla artiklis 35 nimetatud komiteede liikmed ega tdita ameti juures mis

tahes muid tlesandeid. Apellatsioonindukogude liikmete tlesandeid vdib téita osalise tddajaga.

5. Apellatsioonindukogude liikmeid v6ib asjaomase ajavahemiku jooksul ametist tagasi kutsuda v8i nimekirjast
kustutada tiksnes juhul, kui selleks on t8sised p6hjused ja kui Euroopa Kohus teeb komisjoni taotlusel parast

haldusndukogu arvamuse saamist vastava otsuse.
Artikkel 48
Véljaarvamine ja taandamine

1. Apellatsioonindukogude liikmed ei v3i osaleda kaebuse menetlemises, kui neil on sellega seotud isiklikud
huvid voi kui nad on olnud varem menetluse tihe poole esindajad v&i kui nad on osalenud edasikaevatud otsuse

tegemises.

2. Kui apellatsioonindukogu liige leiab tihel I6ikes 1 nimetatud pdhjusel v6i mis tahes muul pdhjusel, et ta ei

peaks osalema kaebuse menetlemises, teatab ta sellest apellatsioonindukogule.

3. lga kaebuse menetlusosaline v3ib thel 18ikes 1 nimetatud pohjusel v6i erapoolikuse kahtluse korral taotleda
apellatsioonindukogu liikme taandamist. Taandamise taotlust ei vBeta vastu, kui kaebuse menetluse osaline on
juba alustanud menetlust, olles teadlik taandamistaotluse pdhjusest. Taandamistaotluse aluseks ei v6i olla

lilkmete kodakondsus.

4. Apellatsioonindukogud teevad otsuse Idigetes 2 ja 3 nimetatud juhtudel vdetavate meetmete kohta ilma
asjaomase lilkme osavdtuta. Kdnealuse otsuse tegemisel asendab apellatsioonindukogus tagasiastunud voi
taandatud liiget tema asendusliige.

NELJAS OSA
MENETLUS AMETIS
| PEATUKK
TAOTLUSED
Artikkel 49
Taotluste esitamine
1. Uhenduse sordikaitse taotlus esitatakse taotleja valikul:

a) otse ametile voi
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b) mdnele allasutusele vai artikli 30 18ike 4 kohaselt moodustatud v6i volitatud riigiasutusele, tingimusel et

taotleja teatab ametile taotluse esitamisest kahe nadala jooksul parast selle esitamist.

Uksikasjad punktis b nimetatud teatamise kohta v8idakse sitestada artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades.
Taotlusest ametile punkti b kohaselt teatamata jatmine ei mdjuta taotluse kehtivust, kui taotlus on jdudnud

ametisse Uhe kuu jooksul parast selle esitamist allasutusele voi riigiasutusele.

2. Kui taotlus esitatakse 18ike 1 punktis b nimetatud riigiasutusele, votab kbnealune riigiasutus kdik meetmed, et
edastada taotlus ametile kahe nédala jooksul pérast selle esitamist. Riigiasutused vbivad nduda taotlejalt 18ivu,

mis ei Uleta taotluse vastuvdtmise ja edastamisega seotud halduskulusid.
Artikkel 50
Taotlusele esitatavad tingimused
1. Uhenduse sordikaitse taotlus peab sisaldama vihemalt jargmist:
a) taotlus sordi Uhenduse kaitse alla votmise kohta;
b) botaanilise taksoni maaratlus;
c) teave taotleja vGi vajaduse korral taotlejate identifitseerimise kohta;

d) aretaja nimi ja kinnitus, et keegi teine ei ole taotlejale teadaolevatel andmetel olnud seotud sordi aretamise voi
avastamise ja arendamisega; kui taotleja ei ole aretaja v6i kui taotleja ei ole ainus aretaja, esitab ta asjakohased

dokumendid Uhenduse sordikaitse diguse saamise kohta;

€) ajutine sordinimi;

f) sordi tehniline luhikirjeldus;

g) sordi geograafiline péritolu;

h) esindajate volikirjad;

i) Uksikasjad sordi varasema turustamise kohta;

J) Uksikasjad teiste asjaomase sordi suhtes esitatud taotluste kohta.

2. Ldikes 1 nimetatud tingimuste tksikasjad, sealhulgas lisateabe esitamine, vGidakse satestada artikli 114

kohastes rakenduseeskirjades.

3. Taotleja esitab sordinime ettepaneku, mis vdidakse lisada taotlusele.
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Artikkel 51
Taotlemise kuupéev

Uhenduse sordikaitse taotlemise kuupdev on paev, mil kehtiv taotlus joudis artikli 49 IGike 1 kohaselt ametisse
vOi artikli 49 18ike 1 punkti b kohaselt allasutusse vdi riigiasutusse, tingimusel et see vastab artikli 50 I18ikele 1 ja

et artikli 83 kohased I8ivud on ameti poolt kindlaksmé&éaratud téhtajaks makstud.
Artikkel 52
Prioriteet

1. Taotluse prioriteet maératakse taotluse vastuvétmiskuupédeva pdhjal. Kui taotlustel on sama esitamiskuupéev,
maératakse prioriteet vastavalt nende saamise jarjekorrale, kui seda on vdimalik kindlaks teha. Vastasel korral on

neil vordne prioriteet.

2. Kui taotleja vdi tema Giguseelneja on juba taotlenud asjaomasele sordile liikmesriigis v8i Rahvusvahelise
Uute Taimesortide Kaitse Liidu liikmesriigis kaitset ja uue taotluse esitamisel on eelmise taotluse esitamisest
moddunud véhem kui 12 kuud, on taotlejal prioriteet Gihenduse sordikaitsele varasema taotluse puhul, tingimusel

et varasem taotlus on uue taotluse esitamise péeval endiselt kehtiv.

3. Prioriteedi tulemusena kasitatakse varasema taotluse esitamise kuupéeva artiklite 7, 10 ja 11 kohaldamisel

tihenduse sordikaitse taotlemise kuupdevana.

4. Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse ka teises liikmesriigis esitatud varasemate taotluste suhtes, tingimusel et artikli 12
I6ike 1 punkti b teises lauses satestatud tingimused on kdnealuse riigi puhul Ghenduse sordikaitse taotlemise
kuupéeval taidetud.

5. Kdik nduded Idikega 2 ettendhtud prioriteedist varasema prioriteedi kohta kaotavad kehtivuse, kui taotleja ei
esita ametile kolme kuu jooksul alates taotlemise kuupéevast varasema taotluse koopiaid, mille on téestanud
asjaomane padev asutus. Kui varasem taotlus ei ole koostatud tihes Euroopa thenduste ametlikus keeles, vdib

amet lisaks nduda varasema taotluse t6lget ihes kdnealustest keeltest.

I1 PEATUKK
KONTROLLIMINE
Artikkel 53
Taotluse vormi kontrollimine

1. Amet kontrollib:
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a) kas taotlus on nduetekohaselt esitatud vastavalt artiklile 49;

b) kas taotlus vastab artiklis 50 ja kdnealuse artikli kohastes rakenduseeskirjades sétestatud tingimustele;

c) vajaduse korral, kas prioriteedi nue vastab artikli 52 18igete 2, 4 ja 5 sétetele ja

d) kas artikli 83 kohased I8ivud on ameti poolt kindlaksméaératud tahtajaks tasutud.

2. Kui taotlus, mis vastab artiklis 51 nimetatud tingimustele, ei vasta artiklis 50 satestatud muudele tingimustele,

annab amet taotlejale vGimaluse kdrvaldada kindlakstehtud puudused.

3. Kui avaldus ei vasta artiklis 51 nimetatud tingimustele, teatab amet sellest taotlejale voi kui see ei ole

voimalik, avaldab asjakohase teabe artikli 89 kohaselt.

Artikkel 54

Sisuline kontroll

1. Amet kontrollib, kas sordile vdib taotleda artikli 5 kohast tihenduse sordikaitset, kas sort on artikli 10 kohaselt
uudne, kas taotlejal on artikli 12 kohaselt 6igus esitada taotlus ja kas artiklis 82 sétestatud tingimused on
téidetud. Samuti uurib amet, kas esitatud sordinime ettepanek on artikli 63 kohaselt sobiv. Selleks v8ib amet

kasutada teiste asutuste teenuseid.

2. Esimesel taotlejal on digus Uhenduse sordikaitsele artikli 11 kohaselt. Seda ei kohaldata, kui amet on enne
taotluse kohta otsuse tegemist teadlik voi kui artikli 98 1Gike 4 kohast prioriteedinduet késitlevast 18plikust
otsusest selgub, et digus ei kuulu esimesele taotlejale vdi ei kuulu tiksnes esimesele taotlejale. Kui on kindlaks
tehtud Gks vOi mitu digust omavat isikut, vdib/vbivad kdnealune isik /kdnealused isikud alustada menetlust
taotleja voi taotlejatena.

Artikkel 55

Registreerimiskatsed

1. Kui amet ei ole artiklite 53 ja 54 kohase kontrollimise p&hjal avastanud sordi Gihenduse kaitse all vétmise
suhtes takistusi, vdtab ta vajalikud meetmed, et padev asutus v6i padevad asutused, keda haldusndukogu on
volitanud asjaomaste liikide sortide registreerimiskatseid korraldama (edaspidi “kontrolliasutus”), saaksid
vahemalt ihes liikmesriigis labi viia artiklites 7, 8 ja 9 sdtestatud tingimuste taitmisega seotud
registreerimiskatsed.

2. Kui kontrolliasutust ei ole olemas, v8ib amet haldusndukogu ndusolekul delegeerida vastava kohustuse
teistele asjakohastele asutustele vdi luua endale sel eesmérgil allasutused. K&esoleva peatiiki satete kohaldamisel
kasitatakse selliseid asutusi voi allasutusi kontrolliasutustena. Nad vBivad kasutada taotleja poolt pakutavaid

vahendeid.

3. Amet edastab kontrolliasutustele taotluse koopiad artikli 114 kohaste rakenduseeskirjade alusel.
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4. Amet madrab Uldeeskirjade voi Uksikjuhtude nduete pdhjal kindlaks registreerimiskatsete ja vrdlusproovide

jaoks mdeldud materjali esitamise aja ja koha ning selle kogused ja kvaliteedi.

5. Kui taotleja esitab artikli 52 18ike 2 v0i 4 kohaselt prioriteedindude, esitab ta vajaliku materjali ja mis tahes
muud ndutavad dokumendid kahe aasta jooksul pérast artikli 51 kohast taotlemiskuupéeva. Kui varasem taotlus
vOetakse tagasi vOi likatakse tagasi enne kahe aasta méddumist, vGib amet nduda taotlejalt materjali vdi mis

tahes téiendavate dokumentide esitamist kindlaksméaératud tahtaja jooksul.

Artikkel 56

Registreerimiskatsete l&biviimine

1. Kui artiklites 7-9 satestatud tingimuste taitmisega seotud registreerimiskatsete labiviimise jaoks ei ole néhtud
ette muud viisi, kasvatavad kontrolliasutused registreerimiskatsete jaoks asjaomast sorti vGi sooritavad vajalikke

uuringuid.

2. Mis tahes registreerimiskatsed viiakse l&bi vastavalt haldusndukogu valjaantud kontrollisuunistele ja ameti

esitatud juhenditele.

3. Kontrolliasutus v3ib registreerimiskatsete labiviimiseks kasutada ameti ndusolekul teiste tehniliselt padevate

asutuste teenuseid ja vOtta arvesse selliste asutuste asjakohaseid jareldusi.

4. Kui amet ei ole sétestanud teisiti, alustab iga kontrolliasutus registreerimiskatseid hiljemalt p&eval, mil oleks
alanud ameti saadetud taotluse kontrolliasutusse jéudmise paeval esitatud riikliku sordikaitse taotlusel pGhinevad

registreerimiskatsed.

5. Kui amet ei ole satestanud teisiti, alustab iga kontrolliasutus registreerimiskatseid artikli 55 I6ike 5
kohaldamisel hiljemalt paeval, mil registreerimiskatsed oleks alanud riikliku sordikaitse taotluse alusel,

tingimusel et vajalik materjal ja mis tahes muud ndutavad dokumendid on esitatud kénealusel kuupéeval.

6. Haldusnbukogu otsuste alusel v8ivad viinapuu- ja puuliikide sortide registreerimiskatsed alata hilisemal

kuupéeval.

Artikkel 57

Registreerimiskatsete aruanded

1. Kontrolliasutus saadab ametile ameti nGudmisel v3i juhul, kui ta peab registreerimiskatsete tulemusi sordi
hindamiseks piisavateks, registreerimiskatsete aruande ning, kui amet leiab, et artiklites 7-9 satestatud

tingimused on taidetud, sordikirjelduse.

2. Amet edastab registreerimiskatsete tulemused ja sordikirjelduse taotlejale ja annab talle vdimaluse teha nende

kohta mérkusi.
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3. Kui amet leiab, et registreerimiskatsete aruanne ei ole otsuse tegemiseks piisav alus, vdib ta omal algatusel
parast konsulteerimist taotlejaga vdi taotleja ndudmisel ette ndha tdiendavad registreerimiskatsed. Tulemuste
hindamisel késitatakse mis tahes téiendavaid katseid, mis viiakse labi enne artiklite 61 ja 62 kohase 16pliku
otsuse tegemist, artikli 56 18ikes 1 nimetatud registreerimiskatsete osana.

4. Registreerimiskatsete tulemuste kasutamise digus on ainult ametil ja kontrolliasutused v@ivad neid kasutada

Uksnes ameti ndusolekul.

Artikkel 58

Registreerimiskatsete kulud

Amet tasub kontrolliasutusele artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades satestatud 18ivu.

Artikkel 59

Vastuvaited sordi kaitse alla vGtmise kohta

1. lga isik vOib esitada ametile kirjaliku vastuvadite sordi (ihenduse kaitse alla votmise kohta.

2. Vastuvaite esitajad on lisaks taotlejale sordi Ghenduse kaitse alla votmise menetluse osalised. llma et see
piiraks artikli 88 kohaldamist, on vastuvdite esitajatel juurdepdds dokumentidele, sealhulgas artikli 57 18ikes 2

nimetatud registreerimiskatsete tulemustele ja sordikirjeldusele.

3. Vastuvdited vdivad pbhineda liksnes jargmistel alustel:

a) artiklites 7-11 sétestatud tingimused ei ole téidetud;

b) artikli 63 IGigete 3 v3i 4 kohane takistus ettepandud sordinime kasutamisel.

4, Vastuvaited vBidakse esitada:

a) kdesoleva artikli 18ike 3 punkti a puhul mis tahes ajal pérast taotlemist ja enne artikli 61 vGi 62 kohast otsust;

b) kaesoleva artikli 16ike 3 punkti b kohaste vastuvdidete puhul kolme kuu jooksul pérast sordinime ettepaneku

avaldamist artikli 89 kohaselt.

5. Otsused vastuvdidete kohta vdidakse teha koos artiklite 61, 62 vdi 63 kohaste otsustega.

Artikkel 60

Uue taotluse prioriteet vastuvaidete korral

Kui vastuvaide, mille aluseks on artiklis 11 satestatud tingimuste mittetditmine, viib Ghenduse sordikaitse

taotluse tagasivotmise vdi tagasillikkamiseni ja kui vastuvdite esitaja esitab sama sordi puhul Gihenduse
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sordikaitse taotluse Uihe kuu jooksul pérast tagasivotmist vdi tagasilikkamist, vdib ta nduda tagasivéetud voi

tagasilukatud taotluse esitamiskuupdeva kasitamist oma taotluse esitamiskuupéevana.

111 PEATUKK

OTSUSED

Artikkel 61

Tagasilikkamine

1. Amet liikkab Gihenduse sordikaitse taotlused tagasi kohe, kui ta teeb kindlaks, et taotleja:

a) ei ole korvaldanud artiklis 53 méaratletud puudusi talle selleks médratud téhtaja jooksul;

b) ei ole téitnud satestatud tahtaja jooksul eeskirja voi artikli 55 18ike 4 vdi 5 kohast nduet, vélja arvatud juhul,

kui amet on nbustunud materjali esitamata jatmisega, vOi

¢) ei ole esitanud artikli 63 kohaselt sobivat sordinime ettepanekut.

2. Amet liikkab ihenduse sordikaitse taotlused tagasi ka juhul, kui:

a) ta teeb kindlaks, et tingimused, mida ta artikli 54 kohaselt kontrollib, ei ole taidetud vdi

b) ta jouab artikli 57 kohaste registreerimiskatsete aruannete pdhjal veendumusele, et artiklites 7, 8 ja 9

sétestatud tingimusi ei ole taidetud.

Artikkel 62

Sordi Ghenduse kaitse alla vdtmine

Kui amet on arvamusel, et kontrollimise tulemused on taotluse {le otsustamiseks piisavad ja et artiklite 59 ja 61
kohaseid takistusi ei esine, vdetakse sort (ihenduse kaitse alla. Kdnealune otsus sisaldab ametlikku

sordikirjeldust.

Artikkel 63

Sordinimi

1. Kui sort on vetud Uihenduse kaitse alla, kinnitab amet taotleja poolt kdnealuse sordi puhul artikli 50 16ike 3
kohaselt esitatud sordinime ettepaneku, kui ta leiab artikli 54 18ike 1 teise lause kohaselt tehtud kontrollimise
pdhjal, et kdnealune nimi on sobiv.

2. Sordinimi on sobiv, kui puuduvad kéesoleva artikli 18igete 3 vdi 4 kohased takistused.
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3. Sordinime kinnitamine on takistatud, kui:

a) kolmanda isiku varem tekkinud digus valistab selle kasutamise Uhenduse territooriumil;

b) see voib pbhjustada kasutajatele eristamise ja taasesitamisega seotud raskusi;

c) see on identne sordinimega vai ei ole selgelt eristatav sordinimest, mille all sama liigi v3i I&hedalt seotud liigi
mdni muu sort on kantud ametlikku sordiregistrisse vdi mille all mdne teise sordi materjali on turustatud ménes
liikmesriigis v8i Rahvusvahelise Uute Taimesortide Kaitse Liidu liilkmesriigis, vélja arvatud juhul, kui kdnealust

teist sorti ei ole enam olemas ja kui selle sordinimi ei oma erilist tdhtsust;

d) see on identne sordinimedega v0i ei ole selgelt eristatav sordinimedest, mida kasutatakse tavaliselt kauba

turustamisel vdi mida ei vOi kasutada tulenevalt muudest Gigusaktidest;
e) see on mdnes liikmesriigis vastuolus heade kommetega;

f) see vBib eksitusse viia voi pdhjustada segadust sordi tunnuste, vaartuse vdi identsuse puhul vdi aretaja voi mis

tahes muu menetluse osalise isiku puhul.

4. Teiseks takistuseks on see, kui sordi puhul, mis on:

a) mones liikmesriigis voi

b) Rahvusvahelise Uute Taimesortide Kaitse Liidu liikmeriigis vOi

¢) mdnes muus riigis, mille puhul on Ghenduse diguses kehtestatud, et sorte hinnatakse seal eeskirjade alusel, mis

vastavad uhist p6llumajandustaimesortide kataloogi késitlevates direktiivides satestatud eeskirjadele,

ametlikku sordiregistrisse juba kantud ja mida on turustatud seal kaubanduslikel eesmérkidel ning esitatud
sordinime ettepanek erineb seal registreeritud ja kasutatud sordinimest, vélja arvatud juhul, kui see sordinimi on
16ike 3 kohaseks takistuseks.

5. Amet avaldab liigid, mida ta kéasitab “l&ahedalt seotutena” 18ike 3 punktis ¢ médratletud tdhenduses.

IV PEATUKK

UHENDUSE SORDIKAITSE SAILITAMINE

Artikkel 64

Tehniline kontroll

1. Amet kontrollib, kas kaitsealused sordid plsivad muutumatutena.
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2. Selleks viiakse artiklite 55 ja 56 kohaselt I&bi tehniline kontroll.

3. Omanik peab esitama kogu sordi muutumatuna plsimise hindamiseks vajaliku teabe ametile ja
kontrolliasutustele, kelle Glesandeks on sordi tehniline kontrollimine. Omanik peab esitama ameti poolt antud
juhendi kohaselt sordi materjali ja lubama kontrollida, kas sordi muutumatuna pusimise tagamiseks on voetud

asjakohased meetmed.

Artikkel 65

Tehnilise kontrolli aruanne

1. Kontrolliasutus, kelle tGlesandeks on tehniline kontroll, saadab ameti n6udmisel vdi juhul kui ta leiab, et sort ei
ole kas Uhtlik vdi pUsiv, ametile aruande oma jéreldustest.

2. Kui tehnilise kontrolli kdigus on avastatud mdni IGike 1 kohane puudus, teatab amet omanikule tehnilise

kontrolli tulemused ja annab talle vdimaluse teha nende kohta markusi.

Artikkel 66

Sordinime muutmine

1. Amet muudab artikli 63 kohaselt maaratud sordinime, kui ta teeb kindlaks, et nimi ei vasta v0i enam ei vasta
artiklis 63 satestatud tingimustele, ning kolmanda poole varem tekkinud vastuolus oleva diguse korral, kui
omanik ndustub muutmisega v6i kui 18plik kohtuotsus keelab sel pdhjusel sordinime kasutada omanikul vi mis

tahes muul isikul, kes peab sordinime kasutama.

2. Amet annab omanikule v8imaluse esitada muudetud sordinime ettepanek ja jatkab menetlust artikli 63
kohaselt.

3. Vastuvaited esitatud muudetud sordinime ettepanekule vGidakse esitada artikli 59 18ike 3 punkti b kohaselt.

V PEATUKK

KAEBUSED

Artikkel 67

Otsused, mille peale vdib kaevata

1. Kaebusi saab esitada ameti otsuste peale, mis on tehtud artiklite 20, 21, 59, 61, 62, 63 ja 66 kohaselt, ning
otsuste peale, mis on seotud artikli 83 kohaste 18ivudega, artikli 85 kohaste kuludega, registrisse teabe kandmise

vOi registrist teabe kustutamisega artikli 87 kohaselt ja artikli 88 kohase avaliku tutvumisega.
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2. Loike 1 kohaselt esitatud kaebus peatab otsuse tditmise. Amet v@ib, kui ta leiab, et olukord seda nduab,

otsustada, et vaidlustatud otsuse tditmist ei peatata.

3. Ameti artikli 29 ja artikli 100 I6ike 2 kohase otsuse peale saab kaevata, vélja arvatud juhul, kui artikli 74
kohaselt on esitatud otsene kaebus. Kaebuse esitamine ei peata otsuse tditmist.

4. Otsuse peale, millega ei I8petata menetlust méne osalise puhul, vBidakse esitada kaebus tiksnes seoses

kaebusega 18pliku otsuse peale, vélja arvatud juhul, kui selle otsusega néhakse ette eraldi kaebus.

Artikkel 68

Isikud, kellel on kaebuse esitamise ja kaebuse menetlemise osaliseks olemise 8igus

Iga fudsiline vai juriidiline isik vOib artikli 82 alusel esitada kaebuse temale adresseeritud otsuse peale voi sellise
otsuse peale, mis teda vormiliselt teisele isikule adresseeritud otsusena siiski otseselt ja isiklikult puudutab.

Menetlusosalised vdivad olla kaebuse menetluse osalisteks: amet on kaebuse menetluse osaliseks.

Artikkel 69

Tahtaeg ja vorm

Kaebus esitatakse ametile kirjalikult kahe kuu jooksul pérast otsuse kattetoimetamist, kui see on adresseeritud
kaebuse esitajale, v0i adressaadi puudumisel kahe kuu jooksul parast otsuse avaldamist, ning kirjalik seletus,
milles tuuakse dra kaebuse esitamise pohjused, esitatakse nelja kuu jooksul parast eespool nimetatud

kattetoimetamist vdi avaldamist.

Artikkel 70

Esialgne teistmine

1. Kui ameti asutus, kes on koostanud otsuse, leiab, et kaebus on vastuv@etav ja pohjendatud, teeb amet otsuses
parandused. Eespool toodut ei kohaldata, kui teine kaebuse menetluse osaline esitab kaebuse esitajale

vastuvaiteid.

2. Kui otsuses ei tehta parandusi ihe kuu jooksul pérast pGhjenduste esitamist:

— otsustab amet viivitamata, kas votta artikli 67 18ike 2 teise lause kohased meetmed, ja

—saadab kaebuse viivitamata apellatsioonindukogule.
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Artikkel 71

Kaebuste labivaatamine

1. Kui kaebus on vastuvdetav, vaatab apellatsioonindukogu kaebuse 1abi, et kindlaks teha, kas kaebus on hésti
pdhjendatud.

2. Kaebuse l&bivaatamisel kutsub apellatsioonindukogu nii sageli kui vajalik kaebuse menetlusosalisi esitama
kindlaksmé&dratud aja jooksul méarkusi ndukogu enda poolt saadetud teadete v0i kaebuse menetluse teiste osaliste

avalduste kohta. Kaebuse menetluse osalistel on Gigus anda suulisi seletusi.

Artikkel 72

Kaebust kasitlev otsus

Apellatsiooninéukogu teeb kaebuse kohta otsuse artikli 71 kohaselt toimunud labivaatamise p6hjal.
Apellatsiooninéukogu vib kasutada ameti paddevusse kuuluvaid mis tahes volitusi v8i anda juhtumi edasiseks
lahendamiseks Ule ameti padevale asutusele. Kdnealune asutus on seotud apellatsiooninGukogu ratio

decidendi’ga, kui faktid on samad.

Artikkel 73

Edasikaebamine

1. ApellatsiooninBukogu otsuste peale vdib edasi kaevata Euroopa Kohtusse.

2. Edasikaebamise aluseks v@ib olla paddevuse puudumine, olulise menetlusnormi rikkumine, asutamislepingu,

kaesoleva maéruse voi nende rakenduseeskirjade rikkumine vdi vdimu kuritarvitamine.

3. Edasikaebuse vdib esitada iga kaebuse menetlusosaline, keda otsus mdjutab ebasoodsalt, v6i komisjon vai
amet.

4. Edasikaebus esitatakse Euroopa Kohtule kahe kuu jooksul pérast apellatsioonindukogu otsuse teatavaks

tegemist.

5. Kui Euroopa Kohus annab juhtumi edasiseks lahendamiseks ile apellatsiooninbukogule, on ndukogu seotud

Euroopa Kohtu ratio decidendi’ga, kui faktid on samad.

Artikkel 74

Otsene kaebus

1. Artikli 29 ja artikli 100 I6ike 2 kohaste ameti otsuste peale vdib kaebuse esitada otse Euroopa Kohtule.

2. Artikli 73 sétteid kohaldatakse mutatis mutandis.
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VI PEATUKK

MUUD MENETLUST REGULEERIVAD TINGIMUSED

Artikkel 75

Otsuste pdhjendus, Utluste andmise digus

Ameti otsused on motiveeritud. Otsused voivad pohineda tksnes sellistel kaalutlustel vai tdenditel, mille kohta

menetlusosalistel on olnud v8imalus esitada suulisi v8i Kirjalikke méarkusi.

Artikkel 76

Faktide kontrollimine ameti omal algatusel

Ametis alustatud menetlustes kontrollib amet omal algatusel fakte niivord, kuivord seda nédhakse ette artiklite 54
ja 55 kohase kontrollimisega. Amet jatab tdhelepanuta faktid vdi tdendid, mis ei ole esitatud ameti poolt

kindlaksméaaratud téhtaja jooksul.

Artikkel 77

Asja suuline arutamine

1. Asja suuline arutamine viiakse I&bi kas ameti enda algatusel v8i menetluse mone osalise taotlusel.

2. llma et see piiraks I8ike 3 kohaldamist, ei ole asja suuline arutamine ametis avalik.

3. Apellatsioonindukogus toimuv asja suuline arutamine, sealhulgas otsuse véljakuulutamine, on avalik, kui
asjaomane apellatsioonindukogu ei otsusta teisiti olukorras, kus menetluse avalikkus v3ib seada eelkdige mdne

kaebuse menetluse osalise tdsiselt ja pShjendamatult ebasoodsamasse olukorda.

Artikkel 78

Tdendite kogumine

1. Ametis toimuvate menetluste puhul kuuluvad tdendite esitamise vdi saamise viiside hulka:

a) menetlusosaliste &rakuulamine;

b) teabe taotlemine;

¢) dokumentide v6i muude tdendite esitamine;

d) tunnistajate drakuulamine;
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e) ekspertarvamused;

f) inspekteerimine;

g) vande all antud seletused.

2. Kui ameti otsused tehakse kollegiaalselt, v3ib kollegiaalne organ volitada tGihte oma liikmetest esitatud

tdendeid labi vaatama.

3. Kui amet peab vajalikuks, et menetlusosaline, tunnistaja voi ekspert annaks suulisi tunnistusi:

a) saadab amet asjakohasele isikule kutse ametisse ilmumiseks voi

b) palub asjakohase isiku asukohariigi p&ddeval kohtul v&i muul asutusel koguda artikli 91 18ikega 2 ettenéhtud
tbendid.

4. Ametisse Utlusi ja seletusi andma kutsutud menetlusosaline, tunnistaja vGi ekspert vdib paluda ametilt luba
lasta oma Utlused ja seletused oma alalise asukohariigi padeval kohtul v6i muul asutusel dra kuulata. Sellise
palve saamisel v6i juhul, kui kutsele ei jargnenud reaktsiooni, vdib amet paluda artikli 91 I8ike 2 kohaselt

padeval kohtul v6i muul asutusel kdnealuse isiku Utlused ja seletused dra kuulata.

5. Kui menetlusosaline, tunnistaja v6i ekspert annab ametis dtlusi ja seletusi, vBib amet, kui ta peab (tluste ja
seletuste vande all vbi muul moel siduvas vormis andmist soovitatavaks, paluda asjakohase isiku asukohariigi

pédeval kohtul vdi muul asutusel tema &rakuulamist nutavatel tingimustel.

6. Kui amet palub padeval kohtul v6i muul asutusel koguda téendeid, v8ib ta nduda téendite kogumist siduvas
vormis ja ameti liilkme &rakuulamisel viibimise ja menetlusosalise, tunnistaja vdi eksperdi kisitlemise lubamist

kas kdnealuse kohtu vdi muu asutuse kaudu vdi vahetult.

Artikkel 79

Kattetoimetamine

Amet toimetab omal algatusel kétte kdik otsused ja kutsed ning teated ja teatised, mis on téhtaja arvestamise
aluseks v@i mis tuleb kas vastavalt kdesoleva madruse muudele sdtetele vdi vastavalt kdesoleva méaruse kohaselt
vastuv@etud satetele v3i ameti juhataja korraldusele kétte toimetada. See v@ib toimuda ka liikmesriikide
padevate sordikaitseasutuste vahendusel.

Artikkel 80

Téhtaja ennistamine

1. Kui henduse sordikaitse taotleja vdi omanik v3i ameti menetluse mis tahes muu osaline ei ole tlesndidatud

hoolikusele vaatamata suutnud erilistel asjaoludel kinni pidada ameti téhtajast, taastatakse taotlemisel tema
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Oigused, kui tahtajast kinni pidamata jatmine on k&esoleva maaruse alusel otseselt pdhjustanud 6iguse voi

heastamisvahendi kaotamise.

2. Taotlused esitatakse kirjalikult kahe kuu jooksul pérast tahtajast kinni pidamata jatmise pohjuse &ralangemist.
Tegemata jdetud toiming sooritatakse selle aja jooksul. Taotlused voetakse vastu iiksnes jargimata jadnud téhtaja

I6ppemisele jargneva aasta jooksul.
3. Taotlusele lisatakse selle pdhjendus ja faktid, millele taotlus tugineb.

4. Kéaesoleva artikli sétteid ei kohaldata I6ikes 2 nimetatud tahtaegade ega artikli 52 I8igetes 2, 4 ja 5

kindlaksméadratud tdhtaegade suhtes.

5. lga isik, kes on mdnes liikmeriigis 18ike 1 kohase (ihenduse sordikaitse taotlemise v3i sordi kaitse alla
vBtmisega seotud Giguse kaotamise ja kdnealuste diguste taastamise vahelisel ajal heauskselt kasutanud voi
teinud reaalseid toiminguid, et kasutada sorti, mille kohta on avaldatud Gihenduse sordikaitse taotlus v6i mis on
vBetud Uhenduse kaitse alla, v8ib maksuta jatkata sellist kasutamist oma ettevottes voi ettevdtte vajaduste

tarbeks.
Artikkel 81
Uldpdhimétted

1. Kui kdesolevas mééruses vdi kdesoleva madruse kohaselt vastuvdetud Gigusaktides puuduvad menetlust

reguleerivad sétted, kohaldab amet liikmesriikides uldiselt tunnustatud menetlusdiguse pdhimétteid.

2. Artiklit 48 kohaldatakse ameti to6tajate suhtes mutatis mutandis sedavord, kuivdrd amet osaleb artiklis 67
nimetatud otsuste tegemises, ja kontrolliasutuste téotajate suhtes sedavord, kuivord kontrolliasutus osaleb selliste

otsuste ettevalmistamiseks vBetavates meetmetes.
Artikkel 82
Esindaja

Isikud, kelle alaline elukoht, asukoht vdi ettevdte ei ole tihenduse territooriumil, vdivad osaleda ameti menetluste
osalisena Uksnes juhul, kui nad on mééranud esindaja, kelle alaline elukoht, asukoht vdi ettevdte on tihenduse

territooriumil.

VII PEATUKK

LOIVUD, KULUDE HUVITAMINE
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Artikkel 83

Ldivud

1. Amet kehtestab vastavalt artikli 113 kohaselt vastuvdetud I8ive kasitlevatele eeskirjadele 18ivud kaesoleva

madrusega ettendhtud ametlike toimingute eest ning 16ivud igaks Gihenduse sordikaitse kehtimise aasta eest.

2. Kui artikli 113 IGikes 2 satestatud ametlike toimingute vdi teiste I8ive kasitlevates eeskirjades nimetatud ja
Uksnes taotlemise korral sooritatavate ametlike toimingute I8ive ei tasuta, ei késitata taotlust vdi kaebust
esitatuna, kui I18ivude tasumiseks vajalikke toiminguid ei sooritata (he kuu jooksul paevast, mil amet on esitanud

uue ndude I6ivude tasumiseks, viidates seejuures tasumata jatmise tagajargedele.

3. Kui teatavat taotleja poolt sordi Ghenduse kaitse alla vBtmiseks esitatud teavet saab kontrollida tiksnes selliste
registreerimiskatsete abil, mis Uletavad asjaomase taksoni sortide registreerimiskatsete jaoks kehtestatud piire,
vBib registreerimiskatsete 18ive pérast I8ivude tasumiseks kohustatud isiku drakuulamist suurendada tegelikult

tehtud kulutuste summani.

4. Kui kaebus rahuldatakse, tagastatakse kaebuse esitamisel makstud I6ivud vdi osalise rahuldamise korral nende
vastav osa. Tagastamisest vBidakse tdielikult vai osaliselt keelduda, kui rahuldatud kaebus p&hines faktidel, mis

ei olnud esialgse otsuse tegemise ajal teada.

Artikkel 84

Rahaliste kohustuste 1dppemine

1. Ameti digus nduda I6ivude tasumist I1Gpeb neli aastat pérast selle kalendriaasta 16ppu, mil 16iv on tulnud
tasuda.

2. NBudebigus ameti vastu makstud 18ivude vdi enammakstud summade tagastamiseks 16peb neli aastat pérast

selle kalendriaasta I6ppu, mil kénealune 6igus on tekkinud.

3. Loivu tasumise ndue katkestab I8ikes 1 nimetatud tahtaja ning Kirjalik ja pdhjendatud tagastamisndue
katkestab 18ikes 2 nimetatud téhtaja. Alates katkemise hetkest hakatakse tdhtaega arvestama uuesti ja tahtaeg
I16peb hiljemalt kuus aastat parast selle kalendriaasta 16ppu, mil see algselt on alanud, vélja arvatud juhul, kui
vahepeal on algatatud selle Giguse tagamiseks kohtumenetlus; sel juhul ei 18pe tdhtaeg enne kui Uks aasta parast
I16pliku kohtuotsuse joustumist.

Artikkel 85

Kulude jaotamine

1. Pool, kelle kahjuks on 18ppenud ihenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamise voi tiihistamise menetlus voi

kaebuse menetlus, kannab menetluse teise poole kulud ning kdik enda menetlusega seotud kulud, sealhulgas



394R2100

sOidu- ja elamiskulud ning agendi, ndustaja vdi advokaadi tasud artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades

sétestatud tingimustel igale kulude kategooriale kehtestatud astmestiku ulatuses.

2. Kui mdlemad menetlusosalised teatavas osas vOidavad ja teatavas osas kaotavad voi kui digluspdhimotted

seda nbuavad, valib amet v0i apellatsioonindukogu siiski teistsuguse kulude jaotamise viisi.

3. Menetlusosaline, kes I8petab menetluse ihenduse sordikaitse taotluse, diguste kehtetuks tunnistamise taotluse
v0i diguste tlihistamise taotluse vOi kaebuse tagasivotmisega voi henduse sordikaitsest loobumisega, kannab

menetluse teise osalise kulud vastavalt 16igetele 1 ja 2.

4. Kui menetlusosalised lepivad ametis v3i apellatsioonindukogus kokku eelmistes I8igetes séatestatust erinevas
kulude jaotamises, vOtab asjaomane asutus seda kokkulepet arvesse.

5. Amet vGi apellatsioonindukogu maérab taotluse korral kindlaks eelmiste 18igete kohaselt tasutavad kulud.

Artikkel 86

Kulude summade kindlaksméaaramist kasitlevate otsuste sundtaitmine

1. K&ik ameti otsused, milles maaratakse kindlaks kulude summad, kuuluvad taitmisele.

2. Sundtaitmist reguleerivad selles liikmesriigis kohaldatavad tsiviilkohtu menetluse normid, mille territooriumil
otsus taidetakse. Korralduse sundtéitmiseks annab pérast selle aluseks oleva dokumendi autentsuse kontrollimist
riigiasutus, mille iga litkmesriigi valitsus on sel eesmérgil maéranud; valitsused teatavad koikidest sellistest

riigiasutustest ametile ja Euroopa Kohtule.

3. Kui kdnealused formaalsused on sundtéitmist taotleva poole taotlusel taidetud, on tal digus taotleda
sundtaitmist siseriiklike digusaktide kohaselt, pdordudes otse padeva asutuse poole.

4. Sundtéitmise voib edasi lUkata liksnes Euroopa Kohtu otsusega. Sundtditmismeetmete korrektsust kontrollivad
siiski riikide kohtud.

VIl PEATUKK

REGISTRID

Artikkel 87

Registrite loomine

1. Amet peab tihenduse sordikaitse taotluste registrit, mis sisaldab jargmisi andmeid:
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a) Uhenduse sordikaitse taotlused ning taksoni nimetus ja ajutine sordinimi, taotlemiskuupéev ning taotleja,

aretaja ja koikide asjaomaste esindajate nimi ja aadress;

b) kodikide Gihenduse sordikaitse taotlustega seotud menetluste I6petamise juhud ning punktis a satestatud teave;
c) sordinime ettepanekud;

d) taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused,;

e) ndudmise korral artiklites 24 ja 26 nimetatud sundtéitmismeetmed.

2. Amet peab ihenduse sordiregistrit, kuhu kantakse pérast sordi henduse kaitse alla v8tmist jargmised
Uksikasjad:

a) liik ja sordinimi;

b) ametlik sordikirjeldus vdi viide ameti kdsutuses olevatele dokumentidele, milles ametlik sordikirjeldus

sisaldub registri lahutamatu osana;

¢) sortide puhul, mille materjali tootmiseks tuleb teatavatest koostisosadest moodustuvat materjali korduvalt

kasutada, viide sellistele koostisosadele;

d) omaniku, aretaja ja kbikide asjaomaste esindajate nimi ja aadress;

e) Uhenduse sordikaitse algus- ja 18ppkuupéev ning sordikaitse I6petamise pdhjused;

f) nGudmise korral kdik ainulitsentsid voi sundlitsentsid ning litsentsi omaniku nimi ja aadress;
g) ndudmise korral artiklis 24 nimetatud sundtéitmismeetmed;

h) kui nii lahtesordi omanik kui algsordist tuletatud sordi aretaja seda nduavad, sortide eristamine lahtesordina ja
tuletatud sordina ning sordinimed ja asjaomaste isikute nimed. Uhe asjaomase isiku ndudmisest piisab juhul, kui
kdnealune isik on saanud mdnelt teiselt isikult artikli 99 kohaselt selge kinnituse voi kdesoleva méaruse satete
kohaselt 18pliku otsuse vdi 18pliku kohtuotsuse, mis sisaldab asjaomaste sortide eristamist lahtesordina ja

tuletatud sordina.

3. Molemasse registrisse kannete tegemise muud uksikasjad vdi tingimused voidakse kindlaks méadrata artikli

114 kohastes rakenduseeskirjades.

4. Amet vBib omal algatusel parast omanikuga konsulteerimist vajaduse korral kohandada ametliku
sordikirjelduse tunnuste arvu ja tliipi v0i nende tunnuste kindlaksméaératud véljendusviise asjaomase taksoni
sortide kirjeldust reguleerivatest phimdtetest I&htudes, et teha sordi kirjeldus vBrreldavaks asjaomase taksoni

teiste sortide Kirjeldusega.
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Artikkel 88
Avalikkus
1. Artiklis 87 nimetatud registrid on avalikud.
2. Oigustatud huvi korral on artikli 114 kohastes rakenduseeskirjades satestatud tingimustel avalikud:
a) Uhenduse sordikaitse taotlustega seotud dokumendid,;
b) sellise sordiga seotud dokumendid, mis on juba ihenduse kaitse alla vdetud;
¢) sortide kasvatamine nende registreerimiskatsete l&biviimiseks;
d) sortide kasvatamine nende sdilitamise kontrollimiseks.

3. Sortide puhul, mille paljundusmaterjali tootmiseks tuleb teatavatest koostisosadest moodustuvat materjali
korduvalt kasutada, ei ole ihenduse sordikaitse taotleja palvel koostisosade, sealhulgas nende kasvatamisega
seotud andmed avalikud. Sellist taotlust ei vOi esitada, kui sordi (henduse kaitse alla votmise taotluse kohta on

otsus juba tehtud.

4. Padevad asutused v@ivad kdesoleva maaruse alusel anda teistele pooltele seoses artikli 55 16ike 4, artikli 56 ja
artikli 64 kohaste kontrollimistega esitatud vdi saadud materjale tiksnes juhul, kui selleks digustatud isik annab
oma ndusoleku voi kui selline Gleandmine osutub hddavajalikuks seoses kdesolevas méaruses satestatud

kontrollimise eesmérgil toimuva koostédga vdi digusaktide alusel.
Artikkel 89
Perioodilised véljaanded

Amet avaldab vdhemalt kord kahe kuu jooksul véljaande, mis sisaldab artikli 87 18ike 1 ja I6ike 2 punktide a, d,

e, f, g ja h kohaselt registrisse kantud ja veel avaldamata teavet. Amet avaldab samuti aastaaruande, mis sisaldab
tema poolt otstarbekaks peetavat teavet, kuid vahemalt loetelu kehtivate Ghenduse sordikaitsete, nende omanike,
maéramise ja I8ppemise kuupéevade ja heakskiidetud sordinimede kohta. Kdnealuste véljaannetega seotud

lksikasjad tdpsustab haldusnéukogu.
Artikkel 90
Teabe ja véljaannete vahetamine

1. llma et see piiraks registreerimiskatsete tulemuste saatmiseks satestatud tingimuste kohaldamist, saadavad
amet ja liilkmesriikide padevad sordiasutused ndudmise korral Uksteisele oma tarbeks oma véljaannete ihe voi

mitu tasuta koopiat ja mis tahes muu taotletud sordikaitsega voi kaitse alla vdetud sordiga seotud kasuliku teabe.

2. Artikli 88 18ikes 3 nimetatud andmed jéetakse teabe hulgast vélja, vélja arvatud juhul kui:
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a) teave on vajalik artiklite 55 ja 64 kohaste registreerimiskatsete ja kontrollimise labiviimiseks voi
b) Gihenduse sordikaitse taotleja vai ihenduse kaitse alla vetud sordi omanik annab selleks oma ndusoleku.
Artikkel 91
Haldus- ja digusalane koost6o

1. Kui kdesolevas mééruses voi siseriiklikes digusaktides pole satestatud teisiti, aitavad amet, artikli 55 18ikes 1
nimetatud kontrolliasutused ja liilkmesriikide kohtud v6i asutused taotluse korral Uksteist, vahetades teavet vdi
vBimaldades juurdepédésu sordiga seotud dokumentidele, selle ndidistele vdi kasvatamisele. Kui amet ja
kontrolliasutused vBimaldavad kohtutele v3i prokuratuurile juurdepadsu dokumentidele, sordi ndidistele voi
kasvatamisele, ei kohaldata selle juurdepédésu suhtes artiklis 88 sétestatud piiranguid ja kontrolliasutuste poolt

korraldatava tutvumise suhtes ei kohaldata kdnealuse artikli kohast ameti otsust.

2. Saades ametilt Gigusabi saamise palve, teevad liikmesriikide kohtud v8i muud p&devad asutused kdnealuse

ameti nimel ja oma pédevuse piires kdik vajalikud jareleparimised vdi votavad muud asjakohased meetmed.

VIIES OSA
MOJU TEISTELE OIGUSAKTIDELE
Artikkel 92
Mitmekordse kaitse valistamine

1. Uhtegi Gihenduse kaitse alla vBetud sorti ei tohi v&tta riikliku kaitse alla ega anda sellele patenti. Esimese lause

vastaselt madratud digus on tuhine.

2. Kui omaniku sama sort on enne tihenduse kaitse alla votmist vdetud mone teise 16ikes 1 nimetatud kaitse alla,
ei saa omanik kasutada asjaomase sordi puhul sellise kaitsega ettendhtud 6igusi nii kaua, kuni ihenduse
sordikaitse kehtib.

Artikkel 93
Siseriiklike digusaktide kohaldamine

Uhenduse sordikaitsega ettendhtud diguste kasutamise suhtes kohaldatakse liikmesriikide Sigusaktidega
kehtestatud piiranguid tiksnes juhul, kui sellele on selgesdnaliselt viidatud k&esolevas méadruses.
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KUUES OSA
TSIVIILOIGUSLIKUD NOUDED, OIGUSRIKKUMISED, OIGUSEMOISTMINE
Artikkel 94
Oigusrikkumine

1. Omanik vdib esitada ndude digusrikkumise 18petamise vdi moistliku hivituse maksmise vdi mdlema kohta

igalihe suhtes, kes:

a) sooritab ihenduse kaitse alla vdetud sordi puhul the artikli 13 I8ikes 2 satestatud toimingu, omamata selleks

digust, voi

b) ei kasuta artikli 17 16ikes 1 nimetatud sordinime nduetekohaselt vdi jatab edastamata artikli 17 18ikes 2

nimetatud asjakohase teabe voi

¢) kasutab vastuolus artikli 18 Idikega 3 lhenduse kaitse alla v6etud sordi sordinime vdi sellega eksitavalt

sarnast nime.

2. lgatiks, kes tegutseb tahtlikult vdi ettevaatamatult, peab lisaks hiivitama omanikule kdnealusest toimingust
tuleneva mis tahes tdiendava kahju. Kerge ettevaatamatuse korral v8ib selliseid ndudeid vastavalt
ettevaatamatuse astmele vahendada, kuid ometi mitte sedavord, et nGue on vdiksem kui digusrikkumise

sooritanud isiku poolt sellest saadud kasu.
Artikkel 95
Sordi Uihenduse kaitse alla vétmisele eelnevad toimingud

Omanik v6ib nduda mdistlikku hivitust igalt isikult, kes Ghenduse sordikaitse taotluse avaldamise ja sordikaitse

alla votmise vahelisel ajal sooritas toimingu, mis nimetatud ajavahemiku jarel oleks keelatud.
Artikkel 96
Aegumine

Artiklite 94 ja 95 kohaste nduete aegumistéhtaeg on kolm aastat alates paevast, mil sort on véetud 18plikult
tihenduse kaitse alla ning mil omanik on saanud teada digusrikkumise toimingust ja selle sooritaja isikust, v0i

sellise teabe puudumisel kolmekimmend aastat parast kdnealuse digusrikkumise 18ppemist.
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Artikkel 97
Oigusrikkumisi késitlevate siseriiklike digusaktide tdiendav kohaldamine

1. Kui artiklis 94 nimetatud Gigusrikkumise sooritaja on rikkumise tulemusel saanud omaniku vdi litsentsiaadi
arvelt kasu, kohaldavad artiklite 101 vdi 102 kohased padevad kohtud hiivitamist silmas pidades siseriiklikke

Oigusakte, sealhulgas rahvusvahelist eradigust.

2. Loiget 1 kohaldatakse samuti muude nduete suhtes, mis vBivad tekkida seoses artikli 95 kohaste toimingute
sooritamise vOi sooritamata jatmisega Uhenduse sordikaitse taotluse avaldamise ja taotluse kohta otsuse tegemise

vahelisel ajal.
3. Kdikidel muudel juhtudel mééaratakse Gihenduse sordikaitse mdju tiksnes k&esoleva méadruse kohaselt.
Artikkel 98
Uhenduse sordikaitse tunnustamise nguded

1. Kui thenduse sordikaitsega seotud digused on antud isikule, kel puudub selleks artikli 11 kohaselt digus, vGib
Oigustatud isik nbuda nimetatud Giguste tleandmist endale, piiramata muude liikmesriikide digusaktide kohaste

vahendite kasutamist.

2. Kui isikul on &igus ainult osale ihenduse sordikaitsest, vdib kdnealune isik I8ike 1 kohaselt taotleda

kaasomanikuks saamist.

3. Loike 1 ja 2 kohased nduded vdidakse esitada Uksnes viie aasta jooksul pérast sordi ihenduse kaitse alla
vOtmise avaldamist. Ké&esolevat sétet ei kohaldata, kui omanik on teadnud sordi kaitse alla vétmise péeval, et tal
puudub selleks digus vdi et tal puudub selleks ainudigus.

4. Oigustatud isik vaib taotleda mutatis mutandis I8igete 1 ja 2 kohaseid digusi ka iihenduse sordikaitse taotluse

suhtes, mille on esitanud isik, kellel puudub selleks digus voi kellel puudub selleks ainudigus.
Artikkel 99
Sordi eristatavuse tunnustamine

Lahtesordi omanikul ja lahtesordist tuletatud sordi aretajal on digus saada tunnustus selle kohta, et asjaomaseid
sorte eristatakse lahtesordina ja tuletatud sordina.
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Artikkel 100
Uhenduse kaitse all oleva sordi omaniku vahetumise tagajarjed

1. Kui Uhenduse kaitse alla voetud sordi omanik vahetub artikli 98 18ike 1 kohase diguse ndudmise eesmérgil
vastavalt artiklitele 101 vdi 102 tehtud kohtuotsuse tulemusel, muutuvad litsentsid v6i muud digused kehtetuks

uue omaniku kandmisel thenduse sordiregistrisse.

2. Kui omanik voi litsentsiaat on enne artiklite 101 vdi 102 kohase menetluse algust sooritanud Ghe artikli 13
IGikes 2 satestatud toimingutest vdi on teinud selleks téhusaid ja tbelisi korraldusi, vGib ta jatkata selliste
toimingute sooritamist, tingimusel et ta taotleb Gihenduse sordiregistrisse kantud uuelt omanikult lihtlitsentsi.
Sellised taotlused tuleb esitada rakendussatetes sétestatud tahtaja jooksul. Pooltevahelise kokkuleppe puudumise

korral vdib litsentsi anda amet. Artikli 29 18ikeid 3—7 kohaldatakse mutatis mutandis.

3. LOiget 2 ei kohaldata, kui omanik vdi litsentsiaat ei tegutsenud toimingute sooritamisel vdi ettevalmistuste

tegemisel nende sooritamiseks heas usus.
Artikkel 101
Kohtualluvus ja menetlus tsiviildiguslike nduetega seotud digustoimingute puhul

1. Lugano konventsiooni ning kéesoleva artikli ja kdesoleva méaruse artiklite 102—106 tdiendavaid sétteid

kohaldatakse menetluste suhtes, mis on seotud artiklites 94-100 nimetatud nduete puhul vdetud meetmetega.
2. Loikes 1 nimetatud menetlused voib 1abi viia:

a) selle liikmesriigi voi Lugano konventsiooni mdne muu lepinguosalise kohtus, kus on kostja alaline elu- voi

asukoht voi nende puudumisel ettevote, voi

b) kui sellele tingimusele ei vasta tkski litkmesriik v0i lepinguosaline, selle liikmesriigi kohtus, kus on hageja

alaline elu- vdi asukoht vdi nende puudumisel ettevéte, voi
c) kui ka sellele tingimusele ei vasta Uikski liikmesriik, selle liilkmesriigi kohtus, kus on ameti asukoht.
Padevatel kohtutel on digus menetleda tkskaik millises liilkmesriigis véidetavalt sooritatud digusrikkumiste asju.

3. Menetlused, mis on seotud Gigusrikkumise kohta esitatud nuete suhtes vGetud meetmetega, vOib samuti labi
viia selle piirkonna kohtutes, kus kahju pdhjustanud juhtum aset leidis. Sellistel juhtudel kuuluvad kohtu
padevusse véidetavalt sooritatud digusrikkumised ainult selle liikmesriigi territooriumil, kus kohus asub.

4. igustoimingute ja padevate kohtute suhtes kohaldatakse 18ike 2 v&i 3 kohaselt kindlaksméaéaratud riigi

digusakte.



394R2100

Artikkel 102
Taiendavad satted

1. Kéesoleva méaruse artikli 98 kohased toimingud ei kuulu Lugano konventsiooni artikli 5 I8igete 3 ja 4 sétete
alla.

2. Olenemata kéesoleva maéaruse artiklist 101, kohaldatakse Lugano konventsiooni artikli 5 I6iget 1, artiklit 17 ja
artiklit 18.

3. Kéesoleva méaruse artiklite 101 ja 102 kohaldamisel maaratakse isiku alaline elukoht vdi asukoht kindlaks

Lugano konventsiooni artiklite 52 ja 53 kohaselt.
Artikkel 103
Kohaldatav menetlusbigus

Kui riiklikud kohtud on artiklite 101 ja 102 kohaselt padevad, kohaldatakse asjakohase riigi vastava riikliku
omandidigusega seotud sama tlilipi tegevust reguleerivaid menetlusnorme, ilma et see piiraks artiklite 104 ja 105

kohaldamist.
Artikkel 104
Oigus esitada digusrikkumise suhtes hagi

1. Omanik vdib esitada digusrikkumise suhtes hagi. Litsentsiaadid vBivad esitada sellise hagi juhul, kui see Gigus
ei ole ainulitsentsi puhul omanikuga s6Imitud kokkuleppes v&i ameti poolt artikli 29 vai artikli 100 I6ike 2

kohaselt selgelt vélistatud.

2. lgal litsentsiaadil on talle tekitatud kahju hivitamiseks digus Ghineda digusrikkumise asjus omaniku poolt
esitatud hagiga.

Artikkel 105
Riiklike kohtute v8i muude asutuste kohustused

Riiklik kohus v6i muu asutus, mille menetluses on Uhenduse sordikaitsega seotud hagi, k&sitab Gihenduse

sordikaitset kehtivana.
Artikkel 106
Menetluse peatamine

1. Kui hagi on seotud artikli 98 18ike 4 kohaste nBuetega ja otsus sdltub sordi kaitstavusest vastavalt artiklile 6, ei

vOi kdnealust otsust teha enne, kui amet on teinud otsuse (ihenduse sordikaitse taotluse kohta.
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2. Kui hagi on seotud uhenduse sordikaitsega, mis on juba méaratud ja mille suhtes on algatatud artikli 20 v6i 21
kohane kehtetuks tunnistamise vdi tiihistamise menetlus, vBidakse kohtumenetlus peatada, kui otsus sdltub
Uhenduse sordikaitse kehtivusest.

Artikkel 107

Sanktsioonid tihenduse sordikaitse rikkumise korral

Liikmesriigid votavad kdik asjakohased meetmed tagamaks, et tihenduse sordikaitse rikkumiste karistamisel

kohaldatakse samu satteid kui vastava riikliku sordikaitse rikkumise korral.

SEITSMES OSA

EELARVE, FINANTSKONTROLL, UHENDUSE RAKENDUSEESKIRJAD

Artikkel 108

Eelarve

1. Ameti koikide tulude ja kulude kalkulatsioon koostatakse iga eelarveaasta jaoks, mis vastab kalendriaastale, ja

esitatakse ameti eelarves.

2. Eelarves néidatud tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

3. llma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, sisaldavad tulud artikli 83 kohaselt artiklis 113 nimetatud 18ive

késitlevate eeskirjade alusel makstavaid 18ive ja vastavalt vajadusele toetust Euroopa thenduste ldeelarvest.

4. llma et see piiraks muud liiki kulusid, sisaldavad kulud ameti pUsikulusid ja ameti tavapérasest tegevusest
tulenevaid kulusid, sealhulgas kontrolliasutustele makstavaid summasid.

Artikkel 109

Eelarve koostamine

1. Juhataja koostab igal aastal ameti jargmise aasta tulude ja kulude kalkulatsiooni ja edastab selle koos
ametikohtade loeteluga ning, kui kalkulatsioonis ndhakse ette artikli 108 I6ikes 3 nimetatud toetus, koos

sissejuhatava pdhjendusega haldusndukogule hiljemalt iga aasta 31. martsiks.

2. Kui kalkulatsioonis ndhakse ette artikli 108 I6ikes 3 nimetatud toetus, edastab haldusndukogu kalkulatsiooni
koos ametikohtade loetelu ja toetuse pdhjendustega viivitamata komisjonile ja v@ib lisada sellele oma arvamuse.
Komisjon edastab need tihenduste eelarvepédevale institutsioonile ning v8ib lisada oma arvamuse ja alternatiivse

kalkulatsiooni.
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3. Haldusnbukogu vétab ameti ametikohtade loetelu sisaldava eelarve vastu. Kui kalkulatsioon sisaldab artikli
108 18ikes 3 nimetatud toetust, kohandatakse eelarvet vajaduse korral Euroopa ihenduste {ildeelarve
assigneeringutele.

Artikkel 110
Eelarve taitmine
Ameti eelarvet tdidab juhataja.
Artikkel 111
Kontroll

1. Haldusndukogu nimetatud sisekontrol6r kontrollib ameti poolt vetud kohustusi ja kdikide tehtud kulutuste

eest tasumist ning kaikide tulude arvestust ja laekumist.

2. Hiljemalt iga aasta 31.mértsiks saadab juhataja komisjonile, haldusndukogule ja Euroopa Kontrollikojale
aruande ameti kdikide tulude ja kulude kohta eelmisel eelarveaastal. Euroopa Kontrollikoda vaatab need I&bi

vastavalt Euroopa ihenduste (ldeelarve suhtes kohaldatavatele asjakohastele sétetele.
3. Haldusndukogu annab heakskiidu ameti juhataja tegevusele eelarve taitmisel.
Artikkel 112
Finantssatted

Haldusndukogu votab padrast Euroopa Kontrollikojaga konsulteerimist vastu ametisisesed finantssétted, milles
tépsustatakse eelkdige ameti eelarve koostamise ja taitmise kord. Finantssétted peavad niivord, kuivord see on
voimalik, vastama Euroopa Uhenduste tldeelarve suhtes kohaldatava finantsméaéruse sétetele ja vOivad neist

erineda Uksnes juhul, kui ameti tksiktoimingu erinduded seda ette néevad.
Artikkel 113
Loive késitlevad eeskirjad

1. Ldive késitlevates eeskirjades méadratakse kindlaks eelkdige artikli 83 16ike 1 kohaste 18ivude maksmise

juhud, summad ja nende tasumise viisid.

2. Loive tuleb tasuda véhemalt jargmistel juhtudel:

a) Uhenduse sordikaitse taotluste kasitlemine; see hdlmab:
— vormi kontrolli (artikkel 53),

—sisulist kontrolli (artikkel 54),
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—sordinime kontrolli (artikkel 63),

— otsust (artiklid 61, 62),

— sellega seotud avaldamist (artikkel 89);

b) registreerimiskatsete korraldamine ja labiviimine;

¢) kaebuse késitlemine, sealhulgas otsuse tegemine;

d) igal aastal Gihenduse sordikaitse kehtimise ajal.

3. a) llma et see piiraks punktide b ja ¢ kohaldamist, méaratakse 18ivusummad kindlaks sellisel tasemel, et

nendest saadav tulu on pGhimétteliselt piisav ameti eelarve tasakaalus hoidmiseks.

b) Artikli 108 18ikes 3 nimetatud toetus v8ib tleminekuperioodil, mis I8peb 31. detsembril neli aastat pérast
artikli 118 18ikes 2 sétestatud kuupéeva, siiski katta ameti kdivitamisetapiga seotud kulud. Kénealust perioodi

vaBib artiklis 115 sétestatud korras vajadusel pikendada kuni Uhe aasta vorra.

¢) Lisaks sellele vdib artikli 108 18ikes 3 nimetatud toetus tiksnes eespool nimetatud tleminekuperioodil katta
samuti ameti teatavad kulud, mis on seotud muude toimingutega kui taotluste késitlemine, registreerimiskatsete
korraldamine ja labiviimine ning kaebuste kasitlemine. Kdnealused toimingud tépsustatakse artikli 114 kohastes

rakenduseeskirjades hiljemalt {ihe aasta jooksul parast kéesoleva madaruse vastuvatmist.

4. LBive kasitlevad eeskirjad vOetakse vastu artiklis 115 sétestatud korras, kui haldusndukogu on esitanud oma

arvamuse vOetavate meetmete eelndu kohta.

Artikkel 114

Muud rakenduseeskirjad

1. Kéesoleva méaruse kohaldamiseks vdetakse vastu tiksikasjalikud rakenduseeskirjad. Kdnealused eeskirjad

sisaldavad eelkdige séatteid:

— milles méaratletakse ameti ning artikli 30 18ikes 4 ja artikli 55 18igetes 1 ja 2 nimetatud kontrolliasutuste,

riigiasutuste vdi ameti oma allasutuste vaheline suhe,

— artikli 36 16ikes 1 ja artikli 42 16ikes 2 nimetatud kisimuste kohta,

— menetluse kohta apellatsiooninbukogus.

2. llma et see piiraks artiklite 112 ja 113 kohaldamist, vBetakse kdik k&esolevas mééruses nimetatud
rakenduseeskirjad vastu artiklis 115 satestatud korras, kui haldusnéukogu on esitanud oma arvamuse vOetavate

meetmete eelndu kohta.
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Artikkel 115
Menetlus
1. Komisjoni abistab komitee, kuhu kuuluvad liikmesriikide esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

2. Kéesolevas artiklis satestatud menetluse jargimise korral esitab komisjoni esindaja komiteele vbetavate
meetmete eelndu. Komitee esitab oma arvamuse eelndu kohta téhtaja jooksul, mille eesistuja vdib méarata
vastavalt kiisimuse kiireloomulisusele. Arvamus vletakse vastu asutamislepingu artikli 148 I16ikes 2 komisjoni
ettepanekul ndukogu poolt vastuvdtmisele kuuluvate otsuste jaoks satestatud h&alteenamusega. Liikmesriikide

esindajate haéli komitees arvestatakse nimetatud artiklis sétestatud viisil. Eesistuja ei hadleta.
3. a) Kui kavandatavad meetmed on komitee arvamusega kooskdlas, votab komisjon need vastu.

b) Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega kooskdlas vdi kui komitee ei esita oma
arvamust, esitab komisjon viivitamata ndukogule ettepaneku vBetavate meetmete kohta. Ndukogu teeb

otsuse kvalifitseeritud h&&lteenamusega.

Kui ndukogu ei ole kolme kuu jooksul alates ettepaneku saamisest otsust teinud, votab komisjon ettepandud

meetmed vastu, juhul kui ndukogu ei ole lihthdalteenamusega nimetatud meetmete vastu.

KAHEKSAS OSA
ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 116
Erandid

1. Olenemata artikli 10 IGike 1 punktist a ja ilma et see piiraks artikli 10 18igete 2 ja 3 sdtete kohaldamist,
késitatakse sorti uudsena ka juhul, kui asjaomase sordi koostisosi v8i koristatud materjali ei ole Uihenduse
territooriumil aretaja ndusolekul v3i tema nbusolekuta sordi kasutamise eesmérgil miiidud vdi muul viisil
teistele loovutatud enam kui neli aastat ning puude ja viinapuude puhul enam kui kuus aastat enne kdesoleva

maéruse joustumist, kui taotlus on esitatud joustumise kuupéevale jargneva aasta jooksul.

2. Loike 1 sétteid kohaldatakse selliste sortide suhtes ka juhtudel, kui sort on enne kéesoleva méadruse joustumist
vOetud Uhes vOi mitmes liikmesriigis riikliku kaitse alla.

3. Olenemata artiklitest 55 ja 56, viib amet kdnealuste sortide registreerimiskatsed l&bi nende olemasolevate
téhelepanekute pbhjal, mis on saadud sordi riikliku kaitse alla votmise menetlusel, kokkuleppel asutusega, kus

menetlus toimus.

4. Kui sort voetakse ihenduse kaitse alla I6igete 1 v6i 2 kohaselt:
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— ei kohaldata artikli 13 I6ike 5 punkti a nende tuletatud sortide suhtes, mille olemasolu oli Gihenduses enne

kéesoleva maaruse joustumist teada;

— ei kohaldata artikli 14 18ike 3 neljandat taanet pdllumajandustootjate suhtes, kes jatkavad kindlakstehtud sordi
kasutamist artikli 14 18ike 1 kohase loa alusel, kui nad on enne k&esoleva méaéruse joustumist asjaomast sorti
artikli 14 16ike 1 kirjeldatud eesmarkidel tasu maksmiseta juba kasutanud; kéesolevat satet kohaldatakse
kaesoleva maéruse joustumise aastale jargneva seitsmenda aasta 30. juunini. Komisjon esitab enne kdnealust
kuupéeva aruande kindlakstehtud sortide olukorra kohta, késitledes eraldi igat sorti. Kdnealust perioodi v6ib
artikli 114 kohaselt vastuvGetavates rakendussatetes pikendada, kui see on komisjoni aruande kohaselt

Oigustatud;

—ilma et see piiraks riikliku kaitse alusel saadud digusi, kohaldatakse artikli 16 satteid mutatis mutandis
toimingute suhtes, mis kasitlevad aretaja poolt v3i tema ndusolekul enne kdesoleva maéruse jéustumiskuupéeva
teistele loovutatud materjali ja mille on sooritanud isik, kes on enne kdnealust kuupéeva juba sooritanud selliseid

toiminguid vdi on teinud selleks tdhusaid ja tdelisi korraldusi.

Kui sellised varasemad toimingud on sisaldanud hilisemat paljundamist, mida on kavatsetud teha artikli 16
punktis a maaratletud tdhenduses, on omaniku luba néutav mis tahes hilisemaks paljundamiseks parast teise
aasta 18ppemist vdi viinapuu- ja puuliikide puhul parast neljanda aasta I6ppemist alates kdesoleva méaruse

joustumiskuupdevast;

— olenemata artiklist 19, lihendatakse Gihenduse sordikaitse kestust pikima ajavahemiku vorra:

—mille jooksul on sordi {ihenduse kaitse alla v8tmise menetlusel saadud téhelepanekute kohaselt sordi
koostisosi voi selle koristatud materjali (ihenduse territooriumil aretaja poolt vai tema ndusolekul sordi

kasutamise eesmargil muidud voi muul moel teistele vddrandatud, 16ikes 1 nimetatud juhul,

—mille jooksul riiklik sordikaitse kehtis, 18ikes 2 sétestatud juhul,

kuid kdnealune ajavahemik ei v@i olla pikem kui viis aastat.

Artikkel 117

Uleminekusétted

Amet moodustatakse aegsasti, et ta vBiks tdielikult téita kdesoleva madruse kohaselt kohustuseks pandud
tlesandeid alates 27. aprillist 1995.
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Artikkel 118

Joustumine
1. Kaesolev médrus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise péeval.
2. Artikleid 1, 2, 3, 5-29 ja 49-106 kohaldatakse alates 27. aprillist 1995.

Ké&esolev méarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brissel, 27. juuli 1994
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